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MiI AZ A ,,MINDEN"?

Tadeusz Rézewicz szinm(ivei mindig a szinhazban és az élet-
ben jatszédnak. Sosem a képzeletben. Nem taplaljak sem a
misztikus - sem egyéb - illuzionizmus titkat, azon az egyen
kivul, amelynek szemtanui vagyunk: a jaték titkat.

Darabjai el6tt és befejezésiik utan nincsen fiiggdny. Szinha-
zaban a fliiggényok mindvégig ott fliggenek valahol, az egyik
felhGzva, a masik szakadozottan, s van, amelyik oly attetszé,
mint a levegé.

Latni és olvasni kezdiink. Belépiink a szobaba, amelyben
valaki fekszik az agyon. Valaki alszik, valaki él. Igen, ez a szoba
lehet szinhaz. A szinhaz része. De ugyanakkor szoba marad,
amelyben fekszik valaki, amelyben él valaki. Ebbe a magantér-
ségbe behatolnak a tarsadalmi térségek. Nyitottak és atjarha-
tok... Ez a szoba ki van szolgéltatva a szinhazi katasztrofaknak,
és azok nem kerlik el. A tér beszikil, 6sszezsugorodik, levet-
keztet. A tekintet a szinész béréig hatol. A szinpad parhuzamos,
egyenrangu Ovezetre oszlik. Olyan emberek lépnek varatlanul
szinre, akik nem szerepl6i a f6 jatéknak. De mindenki a maga
dolgaval hozakodik el6. A maga dramajaval. A sajat testével.
Amely ugyancsak Ovezetekre oszlik. A kapcsolatok dvezetére.
Jeleket visel, és maga is jellé valtozott. R6zewicz szinm(iveinek
alakjai, tal mindazon a jatékon, amit eljatszanak, egy darabka
tiszta, romlatlan térségért kiizdenek. Es egy pillanatra meg is
szerzik. Egy feltétlendil tiszta és zart teret. Ha mast nem, akkor
olyat, mint amilyen a vasarokon és a mivészet metropoli-
saiban korulhordozott éhezémiivész ketrece. Egy ketrec,
amelyben valésagos lehet, ahol hallgathat, vagy verset
szavalhat.

A kartotékokban szamtalan adatlap flizédik fél az acélpan-
tokra, ily moédon, abécésorrendben vagy targyi sorrendben
szervez6dik meg a vilag. A kartotékok tehat a mindent kiegyen-
lit6 mohosagukkal demokratikusak. Mindent egyenlévé tesz-
nek, mindenen sebet iitnek. A rendezéelv csak a tulajdonsaga-
inkat érvényteleniti, a vaspantok, akar az anyagba hatol6 lézer-
sugar, kdzds sebbé egyesitik.

Ezért nem akarja otthagyni a H6s az agyat, a ketrecet, a
hazat, beszélget az apjaval, anyjaval, barataival,
ellenségeivel; erkdlcsi masnapossag kinozza, mert hagyta,
hogy az el6z kor-szakban raszedjék, ,ronggya" lesz,
megoregedett, babakkal jatszik, kisvasuttal, eszébe jutnak a
kitintetések, emlékezetkiesésben szenved, bezarkézott az
apolonével, és senkit sem enged a szobaba, az erdében van,
gombat szed, haldoklik, szeretne mindent el6Irél kezdeni,
kulféldre kijutva az eredeti mi gipszmasolataval talalkozik,
negyvenéves asszony, serdild lany, 0©regasszony egy
étteremben, impresszarié, az operett-szinhaz igazgatéja...

A szinmilvek héseit j6 étvagy jellemzi (kivéve az
éhezémivészt, aki 6nndn éhségére éhezik). Kicsenik a cukrot a
cukortartébdl, hideg és meleg eléételekrél fecsegnek, francia
martasokrdl, az ételek neve tavoli utazasokat juttat esziikbe,
gorgonzola,

ravioli, Colbert-martas, besamelmartas, genfi martas, piemonti
konyha, de az egyszer( rantotthis-szelet is kitolti az életiiket. A
Sierzsputovszki-martassal egyitt vonul a vese, sargarépa,
pacal, tarja, oldalas, daralt his, mélyhiitott ételek, ecetes
uborka, csokoladé, napolyi, krémrolad, fagylalt, mogyoré. Az
olyan ételek, mint az aldolla farcito vagy bolito, azaz a toltott
vagy fétt pacsirta, éppugy, mint az éhezémiivész éhséghianya,
az eurdpai kultdra hatarkévei.

Milyen ruhazatot viselnek? ,Az emberek mindennapi, szo-
kott ruhajukban szerepelnek." ,Képzeld, kedvesem, japanujjas
ruha, pepita gyapjuszovetbdl... a felsd részhez hosszu, fehér
pikémellény..." Eskiiv6i ruhdk, egyenruhak: pincérek, vamo-
sok, katonak, partizanok egyenruhdi, nyugdijasok szirke
feloltéje, térdén zsirpecsétes nadrag, gyaszruhak, frizurak,
bundék, henteskotények, trikdk, védooltdzetek, ritualis
oltozékek. Amit mi, sziirke, tulajdonsagok nélkili emberek vise-
link, akik mindazt viseljik, amit az emberiség visel. Kitalalt
kosztimoket, alkalomra varratott ruhakat, mindennemi rang-
béli gazdag, szegény mast és mast;

Ro6zewicz felfedezi és szinhazaban felhasznalja szertarta-
sok és jatékok tobbféle aspektusat, a fizikai és szellemi lét kont-
rasztjait. Széthullasukat vagy dialektikus rugalmassagukat, és
mindezt a kdvetkezetlenség szinhazanak nevezi. Hései sz6
szerint haldokolnak, a levesestanyér mellett, a kavéhazi
asztalkanal, a régi operettdiszletek raktaraban, barhol.
Megfosztottak 6ket, bennlinket a haldoklas, a halal, az
elféldelés (temetés lengyel modra) szertartdsatél. A vilag, a
szinpad, amelyen jatszanak-élnek, fertézott és mérgezett
(mindenitt legyek van-nak). A h&sok ezért, a szerzdvel
egyetemben, nekidllnak 0ssze-rakni, rendszerezni a vilagot.
Roézewicz a szinpad kapuiba oda-allitia a konvencidk, az
anyag, az intrikak, az érdekek és az idé Rendfenntartéit. Néha
kajanul Utkdzteti az ellentéteket. Es figyeli a katasztrofat.
Ezekb6él a dinamikus gylrédésekbdl merit energiat.
Megnyomorit. Szétver. Osszeprésel. Felrobbant. El-araszt... A
szinmiivek vilaga repedezik, széthullik, bimbdzik, egy verssor
koré tomoril, a fajdalomkiiszob hatarat surolja, fuldoklik a
nevetéstol, és elszorul a torka a nevetéstdl, fintorog, el-takarja
az arcat, magara halmozza a ruhak, szavak és a tér vé-
delmezd rétegeit. Szavakkal Iélegzik.

Egyik-masik darab a ,tenger csendjébe" siillyed, s a ,szavak
olyanok, mint a szigetek . A telepatikus, a szavak nélkuli meg-
értés szinhaza volna az igazi szinhaz. (Az els6 kisérletek 1977-
ben, a Kolté lakasan zajlottak.) Sok kimondatlan szé. ,Az em-
bernek azt kell tudnia, mit ne irjon meg, s nem azt, hogy mit irjon
meg" - mondta egyszer egy maganbeszélgetés soran.

B&ségesen szolgal szerzdi utasitasokkal, milyen legyen a
szinpad. Milyen targyak elengedhetetlenek a jatékhoz.
Ro6zewicz szinészekre és kellékekre irja darabjait, s amirél mar
sz6 esett, arra a kiilonds, ontoldgiailag nehezen megfejthetdé
szobara-szinpadra. Néhany targyat le is rajzol. Pontosan maga
elétt latja 6ket. Darabjait beszélé emberekre és targyakra irja.
Az emberek Ugy haszndljak a szavakat, minta targyakat. Még a
Féld ald cimi darabjdban sem hasznal naturalista vagy egyéni,
személyes nyelvezetet. Darabjaiban a nyelv mindig eszkoz.
Onmaga altal cselekvé dolog. Ezért az a sok 6nallosulo, hallha-
t6 hang... ,mintha az éjszaka beszélne"..., ,mintha a varos be-
szélne..., mintha a nappal beszélne™. A targy nyelve lehet szg,



de néha grafikai jel vagy zene. A darabok személyekké valtoz-

nak. A daraboknak tehat van ,utolsé szavuk":

Kartoték: ,A H6s hallgat"

A Laokoon-csoport: ,Mit tudom én?"

A szemtanuk: ,A nagyvarosi larma novekszik. Csond."

Nevetséges oregur: ,,...Maris hallgatok"

Epilégus-Proldgus: * ,Kapalozik kezével, labaval"

Spagetti és kard: ,Hegedlsz6"

Elment hazulrél: ,Ewa utanabamul, kinyilik a szaja..."

Félbeszakitott jaték: ,Elészor... masodszor... harmadszor..."

Kotlik az éregasszony: ,A fliggony elszakitja a szinészeket a
ko6zonségtdl, a nézéteret az eldadastol™

Négykézlab: ,S két vallabol szarnyak nének..."

Fehér hazassag: ,Készen vagyok... (leereszti a karjat) ...én... a
fivéred vagyok..."

Fold ala: ,Csend, dalolnak az erd6 madarai”

Az éhezémiivész elmegy: ,K6sz6ndém a tirelmeteket és a ked-
vességeteket, amelyre nem szolgaltam ra........

Ha Shakespeare darabjait olvassuk, a legszembetiin6bb az
atkok és aldasok sokasaga. R6zewicz darabjaiban a legfelt(-
nébb a viccek, széjatékok, csufolodasok, bokversek, gonosz-
kodo tréfalkozasok sokasaga. A valdésagot a humor és a giny
hitelesiti. Lefokozédnak a magasropt(i mitoszok. Mintha a kine-
vetés aktusaval lehetne prébara tenni formalhatésagukat, at-
alakulasi képességiket. A ndvekedési és szaporodasi készsé-
gik erejét. Az dregasszony hirtelen sziilni kezd. A babu hasa
megelevenedett egy fészekalja egértél. A diktator a mellékhe-
lyiségben talalta magat. A koszorus koltd infantilizalédik. A HEs
megtagadja a cselekvést. A szereté és a férj kisérleti nydlla val-
tozik. A j6 héazbdl valé Urilanyok halészobajaba egy szirén
koltozik. Az éhezmiivész nem érez éhséget.

Rozewicz darabjainak vildga terebélyesedik. Tébb, mint
Otszaz nyomtatott oldal. A H6s megsokszorozodott, benépesiti
a Foldet. Utazgat, vendéglékbe, mizeumokba, temetbkbe jar,
latogatja a varromokat, a palyaudvarokat, a strandokat, az er-
déket, hazat épit, eléadasra készill, katonai szolgalatot teljesit,
nyugdijas, bevasarol, pincér, fodrasz, ebédet f6z, verset fir,
semmit se csindl, részese a torténelem, az etika, a mivészet
véltozasainak, fogyaszt, tantskodik. Szemtand. Ol. Szil. A
kultira és a bioldgia ,tainé" rajta. Rajta kivili. Ez az a két
bomba, amely fenyegeti 6t, és amely f6l6tt nem tud Grra lenni.
Falank és telhetetlen - és minimalis fogyasztasra van itélve.
Hiszékeny, és az éden igéretével tarsadalmilag becsapott.
Vagy mindent, vagy semmit. De meglehet, hogy csak rossz
helyen van, vagy mar képtelen tajékozoédni az értékrendek
kozott. Mindeneset-re a H&s boldogtalan, és hdékezlien
osztogatja maganak a

Tadeusz Rbézewicz
KARTOTEK (Fiiggelék)

A szobaba belép egy fil, cserkészegyenruhaban. Hosszu haja
van. Hol magas, hol mély hangon beszél. Mutal a hangja

GYERMEKKORI PAJTAS Szia, Dzidek, alszol? Elfelejtetted,
hogy ma gyénas van a ferenceseknél?

HOS Még nem végeztem lelkiismeret-vizsgalatot.

GYERMEKKORI PAJTAS Milyen biineid vannak? Tépértyiit et-
tél pénteken? Te like. Azt mondjak, Nanek Ugy razta a farkat,
hogy elajult. Na, massz ki az agybol, ne lazsal].

* A Kartoték (elsé megjelenés: 1960/ I. és IlI. felvonasanak nem publikalt jelenetei, amelyeket

1971-ben kozolt az Odra cimii folyoirat. 1972 6ta minden kiadasban a Kartotékfiggeléke. A

darab irasanak idépontjat - 1958-59 -figyelembe véve egyértelmi az utalds a magyarorszagi
megtorlasokra - A ford.

részvétet, élve életét, iszkol a halal felé. Konokul kapaszkodik
mindenbe. Mi az a ,minden"?

Walus lellt a kunyho elé, szétteritett a foldon egy papirdara-
bot, nekiallt, hogy dsszerakjon és bepakoljon »mindent«. Volt ott
egy hosszu szar, madzagos alsénadrag, gallér nélkili trikéing,
madzagtekercs, kanal, egy csomag cigaretta, 6t kockacukor pa-
pirban, darabka szalonna. Lehlzta a bakancsat, tiszta kapcat
csavart a labara, a régi kapcat belerakta a zsakba, a bakancsot
beflizte egy madzaggal, amely szétszakadt a keze kozott..."

Mi az a semmi?

Minden darab megilletédottséget hagy maga utan. Nem aka-
rom ezt masképp nevezni. Bevon benniinket a megilletédéttség
kartotékrendszerébe. Abban a mondatban: ,nem lesz titok", egy
masik, csaknem szimmetrikusan homalyos mondat rejt6zott:
shallgatni fogok a titokrdl." R6zewicz a tagadas aktusaval, még
akkor is, ha 6 maga nem akarja, felidézi azt, ami nincs jelen.
,S0r0", ,homalyos" darabjain keresztiil, amelyek szabadulni
akarnak a titoktdl, atdereng az utépia, amely-nek a tagadasai
ezek a darabok, a Harmdnia és a Szépség utd-piaja.

A Kolté olykor kdzvetlendl fel akarja mutatni, meg akarja tes-
tesiteni az eszményt. Ekkor mi vallaljuk magunkra a romboldk
és a hitetlenek szerepét. Ekkor mi és hasonmasaink kezdiink
gunyolédni, leképddsni, s észrevesszik a Szépségben a bom-
las jeleit. Mintha képtelenek volnank, mintha nekiink tilos volna...

Térjink vissza még egyszer az elejére, kezdjiuk UGjra az el6-
adast. A Kartotékban él6k és halott-él6k latogatjadk a Hést. A
Nevetséges Oregurban a babak és babuk valéban életre kel-
nek. A négykézlab jaré zseni dagalyos szazad eleji nyelven be-
szél, de az égbe szall Kochanowski dalanak szarnyain. Ewa az
Elment hazulrél-ban lenyelte az id6t és minden 6rat, 6 maga valt
idévé. Az 6regasszony kivérezte magabdl a Szépséget. A ver-
set. Walus sosem latja meg a waweli kirdlysirokat, de sirja folott
erdei madar dalol.

Valéban, valéban, ezek a csodakkal teli darabok

igazolasai az idéknek, amelyekben éliink.
Valoszinitlenségiikben elvarazsolédott a realizmus.

Varso, 1980.
Részlet a Z powierzchni... (A felszinrél...) cimdi kétetbdl, Varso,
1984.

A fordité megjegyzései:

* A Nevetséges Oregurhoz irt prolégus egy ideig 6nallé életet élt, a szerzé késébb csatolta a
darabhoz, epilégusként.

** A magyar forditds az 1970-ben, a Teatr niekonsekwenciji cimd kotetben megjelent széveg
alapjan készilt, Az idézett utolsé mondat a kovetkezd kiadasok alkalméaval tébbszér médo-
sult. Az 1988-as gylijteményes kotetben mar igy szerepel: ,Lehull a fuggony, hirtelen félbe-
szakitja az el6adast.”

*** E felsorolashoz kivankozik még az 1982-ben publikalt Kelepce, amelynek az utolsé sora
ez: ,A »lelkecske« kozémbosen viseltetik Franz irant; nem veszt részt az életében."

HOS (nem emelkedik fol) Hallottad, hogy ami szeretett Kupink
Amerikaban van?

GYERMEKKORI PAJTAS A prefektus Gr mar nem tanit a sulink-
ban?

HOS Nem. Ahogy kitért a habord, a mi kedves Kupink régtén
meglépett.

GYERMEKKORI PAJTAS A haborarél én semmit sem tudok,
harmincharomban meghaltam. Vizbe faltam.

HOS Akkor semmirdl sem tudsz? Volt egy masodik vilaghébo-
rd.

GYERMEKKORI PAJTAS Meséld el, mi tortént.

HOS Réaérsz?

GYERMEKKORI PAJTAS Két-harom percem van.

HOS Annyi elég is. Emlékszel a huzalgyarra? 1939. szeptem-
ber elsején, pénteken reggel oda zuhantak az elsé bombak.
Epp Ujsagért mentem. Egy suhanc azt kiabalta: ,Kitért a habo-
ra!" Egy masik seggbe ragta: ,Ne marhaskodj, te szarhazi!" -
de egy 6ra mulva a bombak romba dontotték a varost. Az ut-



cankban kiégtek a hazak. Ezt kdvetéen még néhany évig tar-
tott ez a dolog. Megszalltak benniinket. 1945 majusaban vé-
get ért a habora. Allitélag harmincharom millié ember pusz-
tult el.

GYERMEKKORI PAJTAS Veled mi tortént?

HOS Az, ami mindenkivel. Hol igy volt, hol Ugy.

GYERMEKKORI PAJTAS Na, mi van, nem mész a ferencesek-

hez? Lelki gyakorlat lesz!

HOS Magam sem tudom.

GYERMEKKORI PAJTAS Holnap, mise utan ugorj fel Kazik-
hoz.

HOS Jo! Szial!

A Pajtas kimegy. A szobaba belép egy nagyon kévér né. Koro-
sabb

KOVER NO Meglesett engem. Szégyen-gyalazat. llyen fiatal és
maris leselkedik.

HOS Huszonharom év telt el azéta, hogy meglattam magét a
kadban, de latom, mar kint van a vizbdl.

KOVER NO (simi kezd, reszket, sirésan diinnydg) Elvitte a
motorbiciklit, az Ginnepld 6ltdnyét, amit az eskiivénkre vettem
neki, haromezer zloty készpénzt, és meglogott.

HOS Ki légott meg?

KOVER NO A fériem. (Sir) Pedig egész életemben neki érizget-
tem magamat. Olyannak kapott meg engem, amilyennek
anyuka megszillt. Es ez a fizetség mindenért! Loholt, mint
kankutya a szuka utan, Zakopanéba, ahhoz a n6hoz!

HOS Olvasni szeretnék, ne zavarjon, kérem, nem latja, hogy ol-
vasok? Megkérném, hogy uljon csendben. (Hangosan, jél
érthetden olvas)

2.

Ugyanaz a szoba. Ugyanaz a H6s. Arcan sdrd, sotét borosta
jelzi, hogy mulik az id6. A H6s egy széken (l. Arcat a kezébe
temeti. Ingatja a fejét, és motyog valamit maga elé. Csak egy-
egy sz6t hallani

HOS Istent... Isten... késsel... madarak... ne... nem... nem...
félelmek... szamar.
PINCER (belép a szobaba, megall az asztalnal. Ugy viselkedik,
mintha egy étteremben szolgélna fel) Mit parancsol? HOS
(félemeli a fejét. A Pincér hatat fordit neki) Etlapot!

A Pincér a vallan at atnyuijtja az étlapot, a fogpiszkaléval kotora-
szik a fulében. H6s olvassa

Kaviar citrommal. Kaviar mit Zitrone.

Husleves tojassal. Fleischbriihe mit Eier.

Kacsapecsenye. Entenbraten.

A salatan nincs olaj és ecet.

Pincér, fizetek. Kellner, zahlen.

PINCER Milyen jol beszél 6n magyarul.

HOS Beszélek egy kicsit.

PINCER Hogy tetszik 6nnek itt nalunk?

HOS Budapest nagyon szép varos. Gyonyorii a fekvése, ahogy
atszeli a Duna...

PINCER (egész id6 alatt hattal alla Hsnek) Szolgalati Gton?
Mérnok?

HOS Nem. Az igazat megvallva, egészen massal...

A helyiségen atvonul két lany, firdéruhdban. Az egyiken feke-
te, a masikon fehér furdéruha. Szatyrukban torilkdzé, szap-
pan, kdnyv. Nevetgélnek

* Az étlap az eredetiben is magyarul és németil van! -- A ford.

PINCER Sok csinos lany van minalunk.

HOS Hova mennek?

PINCER Az étterembél at lehet menni az uszodaba. Hlsz 1é-
pés. Pompas Uszémedence van ott. Latta mar?

HOS Csinos lanyok.

PINCER Nem érulta el még, mi a foglalkozasa. Mit csinl itt na-
lunk?

HOS Tudja, olykor frogatok.

PINCER Ujsagird.

HOS Ne bosszantson. Mondtam: hébe-hdba irogatok az
Ujségba, egyszer egy évben... En...

PINCER Na, batran!

HOS (hangjaban kétségbeeséssel. Kiabal) Koltd vagyok, kolté
vagyok! (Nevet) Kolt6 vagyok, koltd vagyok, koltd vagyok,
kolté... (Sir)

PINCER (megfordul. Nézi a Hést. Ramutat, és fennhangon
mondja) Ez az ember koltd. Kdlté. Minden kiderUlt.

A szobaba ismét belépnek a fird6ruhas lanyok. Szines pokré-
cot teritenek a foldre. Lefekiisznek napoznak. Rugkapalnak,
dudolasznak, vihognak.

A Hés addig nézi a lanyokat, amig él nem hallgatnak

HOS Ha tudna, manapsag milyen nehéz kéltének lenni.

PINCER Es pincérnek.

HOS Mi az ott, mi &ll az ablak elétt?

PINCER Mar megint mi jutott az eszébe?...

HOS Azt hiszem, egy akasztéfa.

PINCER Ugyan, dehogy. Kérhinta, nem latja, hogy forog? Szdl
a zene.

HOS De hiszen l6gnak rajta.

PINCER Ugy van. Kényelmes ulékékben fiiggnek rajta az em-
berek.

HOS Valéban.

PINCER On roppant kedves.

HOS Rettenetesen elneheziiltem, és kaba lettem ettél a zaba-
lastol.

PINCER Be kell vallanom, én is...

HOS Tudom.

PINCER En is irok verseket, és nem szégyenkezem emiatt.

3.

A Hés hallgat

FERFI ZaszIl6s ar, nem ismer meg?

HOS Nem.

FERFI A partizanosztagban Varjinak hivtak.

HOS Jéember, hagyjon békén a mdilttal.

FERFI Haragszik az emberekre?

HOS Nem tudom, nincs kedvem pofazni. Itt a szinhazban szii-
net nélkil pofaznom kell.

FERFI A zaszl6s ur engem mar megolt.

HOS Hagyjuk ezeket a régi histériakat.

FERFI J6l van na, megyek mar. Nem akadna itt egy kortynyi
snhapsz?

HOS A szekrénykében van egy liveg ital, poharakat is talal.

A Férfi tolt maganak egy fél pohar vodkat. Felhajtja. Az agyrol
elvesz egy piros alméat

Gongyolt hering is volt, de megette az apam.

FERFI Ami igaz, igaz, a hering egészen mas, mint az alma. Van
apja?

HOS Persze.

FERFI Most milyen poziciét tolt be, zaszI6s Gr? Biztosan valami
magas rangja van.

HOS A nemzeti operettszinhaz igazgatohelyettesének helyet-

_tese vagyok.

FERFI Emlékszik, zaszI6s Gr, amikor azt énekeltilk, hogy...

(Enekel) ,Mi nem, mi nem, mi nem mi nem féliink a némettdl..."



HOS Ne haragudjon, kedves Varjd, nincs idém. Ezeket a dolgo-
kat nekem ellenériznem, rendszereznem, dsszegeznem kell,
le kell vonnom a kovetkeztetéseket. Most nincs idé emléke-
zésekre.

FERFI Nem emlékszik mér, zaszl6s Ur, hogyan kaszabolt le en-
gem?

HOS Nincs idém emlékezni, j8jjon el szerdan. (Lefekszik, a Tit-
karné mellé) Az a legcudarabb, hogy mar nincs semmi
elintéznivaldm. Nincs semmi komoly dolgom. Nemegyszer
beallok a sorba az igyintéz6 ablaka elé, azutan egy id6 utan
kilépek a sorbdl, és megyek tovabb. Teljesen mindegy, hogy
a sor elején allok-e, vagy a sor végén. Minden elintézédott
mar. Persze, talpalhatnék elénydsebb lakasért vagy
gépkocsiért, esetleg casablancai tarsasutazésért. En mar
nem érzek ellenszenvet az emberek irant.

Belép egy kedves, fiatal lany. Leiil az asztalhoz. Ujsagot olvas.
Cigarettara gyuijt. Kis idé mulva Hshéz fordul

LANY Kérek egy kavét és egy képviseldfankot.

HOS Képviseléfankot? A kisasszony képviseléfankot kér. Kép-
visel6fank! Tudja-e, hogy mi a magany?

LANY Ebben az orszagban minden felszolgalé filozéfus, és
minden filoz6fus felszolgald.

HOS Mondja, hany éves?

LANY Tizenhat vagy tizennyolc tavaszt éltem meg.

Csengd szél

HOS Eszre sem veszi az embert? Nem latja, hogy itt, maga
mellett haldoklik egy ember?

LANY Maga?

HOS Igen, nem is a kisasszony. (A fal felé fordul)

Egy ideig csend van. A csend egy-két percig tarthat. Belép a
Férfi. Borotvalatlan. Sotét borosta boritja az arcat. Fején ellen-
z06s sapka. Nadragszara felgydrve. Kezében fizés cipd

FERFI Uram!
A Hés nem fordul meg, hallgat
Zaszl6s ur!

A Hés hallgat

Biztosan meggyulélte az egész vilagot.

HOS (nem fordul el a faltél) Varji! Hogy vagy?

FERFI Lassacskan, zaszlos ur. Lehtztam a cipdmet. Kar ezért a
cipéért. Hogy raszedtek akkor engem, filk. Nem szép dolog
ilyen tréfat (izni az emberrel.

Hdés néhany jelenet alatt nem fordul meg. Akar a térténet végéig
igy fekhet, arccal a fal felé fordulva

FERFI Elfaradtam. (Lelll a székre, cigarettara gy(jt)

A szobaba belép két hivatalnok. Az egyik ellenzés, an. ,,mici-
sapkaban", a masik kalapban. Mindketten hosszu atmeneti ka-
batot viselnek, kitomott vallakkal, a feldlték anyaga divatos hal-
szalkas szdvet. Az egyik hivatalnok szabdcentimétert hiz elé a
zsehébdl. Letérdel a fal mellett. A centimétert a padidra fekteti.
Krétaval vonalkakat huz. A krétavonalhoz megint odailleszti a
mérd szalagot. A masik mogotte 1épked, és jegyezget a note-
szaba

MICISAPKAS HIVATALNOK Harom méter, negyvennyolc cen-
timéter.

Kalapos hivatalnok motyog az orra alatt, és jegyezget a note-
szaba

(széltében-hosszaban felméri a helyiséget) Hat méter és egy
milliméter!

KALAPOS HIVATALNOK (jaras kdzben réatapos a felélts szar-
nyara) Hat méter és egy mikrométer.

MICISAPKAS HIVATALNOK (felall a féldrdl) Mar csak a
mennyezet van hétra!

A hivatalnokok tanakodnak. Osszeadnak, szoroznak, oszta-
nak. Kimennek

FERFI (leteszi a cipdjét) Zaszlos ar, maga akkor allitdlag a pa-
rabellumat tisztogatta. Nem tudta, hogy a fegyvere csére van
toltve?

HOS Régi histéria. Mi a csudanak kaparta eld, Varja?

FERFI Aznap hagytam volna el az egységet. A szakacs adott az
Utra egy kil6 szalonnat meg egy negyedliter palinkat. Es ma-
ga hasba I6tt engem.

HOS A pisztolyomat tisztogattam.

FERFI Maga tanult ember volt, de ostobabb, mint én. Bar ne-
kem csak hét osztalyom volt. Maga azonban politikailag osto-
bébb volt. Raszedték.

HOS A parancs az parancs...

FERFI Még most is ezeket az ostobasagokat hajtogatja... HOS
Hogyan magyarazzam meg maganak? Felejtsik el végre az

egészet!

Belép egy finom, kecses, val6szindleg intelligens fiatal lany.
Sportos 6ltdzékben. Modern frizuraval. Taskajabol jegyzetfi-
zetet és ceruzat vesz elé. A Férfi a csikket szivja, és bamulja a
lanyt

UJSAGIRONO Koszoném, hogy nem utasitott el.

HOS Parancsoljon, Kérdezzen csak. Egyre azt hajtogatom...

UJSAGIRONO (leiil az 4gyra) Megmondana, milyen volt az in-

dulasa? Miképp talalkozott a muzsaval?

HOS Eléggé koran, mert mar az iskolaban rajottem, hogy nem
vagyok alkalmas semmire.

UJSAGIRONO Mondana valamit nekiink a gyermekkorarél|?

HOS Maga is elmeséli nekem a gyermekkorat?

UJSAGIRONO (nevet) Nem is tudom...

HOS Mikor tudta meg, hogyan sziiletik a gyerek? Hogy mi az a
nemi aktus?

UJSAGIRONO Az el6z8 rezsimben hittem a gélyamesében.
Csak az enyhiilés...

FERFI (vihog) A kisasszony biztosan azt hitte, hogy ,az" csak
pisilésre valé.

UJSAGIRONO (csak most vette észre a Férfit) Bocsasson meg,
nem vettem észre, hogy vendége van.

FERFI A zaszl6s Ur tévedésbél 8lt meg engem. Az erdében.

HOS Minden zugbdl megalazottak és meggyilkoltak bujnak
elé... De térjink a targyra! Nézze, elmondok maganak min-
dent. Tébbet mondok el, mint amennyire a riporthoz sziiksé-
ge van. Publikalja. Mindent kdzolhet. Nem beszélek a multrdl,
sem arrdl, mit szeretnék a jovében. Ez tulajdonképpen nem is
létezik. Az a legfontosabb, ami e pillanatban torténik velem.
Ebben az esetben az én személyem érdekli magat, igaz?

UJSAGIRONO Természetesen, az interjii szempontjabél a maga
személye a legfontosabb, hiszen magaval készitem ezt az
interjat.

HOS Na, ha valéban rélam akar kérdezni, akkor az igazat mon-
dom... EImondom, hogy mit érzek, mit gondolok. Hogy mi
torténik velem. Latja, kisasszony, én fekszem.

A Férfi csévalja a fejét, és nevet



UJSAGIRONO Beszéljen, hallgatom.

HOS Jegyezze.

A szobaba belép a Fiatalember. Kériilnéz. Eszreveszi a fal felé
fordult Hést

FIATALEMBER Szervusz, 6regem. Elmondok neked egy szto-

rit, meghalsz a réhdgéstél. Varj, inkabb felolvasom.
Kiildnben is... Ide figyelj, volna egy aprd kérésem...
HOS Na, ki vele!
FIATALEMBER Adj kdlcson szaz zlotyt, a jové héten megadom.
HOS (a fal felé fordul) Ott van az asztalon a tarcam, vegyél ki be-
I6le szaz zlotyt.

FIATALEMBER Bocsanatot kérek. Jaj, borzasztdan restellem.
Tévedés tortént. Azt hittem, hogy Ryszardnal vagyok. Ne ha-
ragudjon. Eltévesztettem a hazszamot. (Nevet) Tudja ké-
rem, hilye helyzetben vagyok, az anydésom szeretne elutazni
a lanyahoz, és megigértem neki, hogy fizetem az utikoltsé-
gét. Csakhogy elseje el6tt... Nagyon kerem, ne haragud-
jon... (Kivesz a tarcabol szaz zlotyt, és kimegy. Visszajon,
ra-bamul az Ujsagirénére, €s azt motyogja maga elé:
_sMicsoda labak, micsoda mellek!", és kimegy)

HOS (az Ujsagironének) Latja, tal primitiv vagyok. Abbdl adodik
minden félreértés kdztem és a vilag k6z6tt, hogy primitiv va-
gyok, és komolyan akarom venni az életet. llyen voltam, de
most mar nem tudom, milyen vagyok. Ugy, mint az emberek
tobbsége. Azok a legrosszabbak, akik ezen t6rik a fejiket.
Atkozott pofazas, barha az emberiség velem egytt drokre
befogna a hatalmas pofajat. Ha csak egy napra elnémulna az
a kétmilliardnyi ember, akkor minden visszanyemé a fényét.
Sokkal rosszabb a helyzet a szavakkal, mintsem gondol-
nank. Tudja, a nyelv meghazudtolja a gondolatokat. Engedje
meg, hogy egy hatarainkon tuli irét, filozéfust idézzek. A mie-
ink olyam nyakatekerten és bolcsen értekeznek a hetilapok-
ban, azaz természetesen olyan ostoban és bonyolultan,
hogy képtelenség Oket idézni. Figyelem, idézet: ,Mekkora
szakadék tatong az impresszio és az expresszio kozott! Ez a
sors irbniaja: shakespeare-i érzelmeket taplalunk, de ezek-
rél egy autbkereskedd, egy kamasz vagy egy kdzépiskolai
tanér nyelvén szolunk..." Idezet vége.

FIATALEMBER (ismét belép a szobaba. Kalapban az asztalhoz
telepszik) ElUldogélek itt egy kicsit. Faradt vagyok. (Fejét a
tenyerébe hajtja) Tudjak, itta bensémben nincs semmi. Egy
kis harag. Dihos vagyok Wacekra, mert tegnap azt mondta a
személyzetisnek, hogy orokoltem a nagynénémtél. A hilye
Wacek nem tudta, hogy ugy kellett kdlcsonkérnem, hogy ko-
szorut vihessek a temetésére. De miféle koszorut... Papirvi-
ragokbal. Minek beszéltem volna errdl a hivatalban. A nagy-
néném hatrahagyott néhany papirbankot I. Miklos orosz car
idejébdl. Es ez a Wacek éllitélag a legjobb baratom. Hilye. Mi
kéze a csaladi igyeimhez? A nagybatyam egyébként nem is
volt a cari garda ezredese, hanem csak adotisztviselé. Ma-
gyarazzak el neki mindent részletesen? Azén szenvedésem
_mit sem sz&mit... Nézzék, milyen a kezem, az ujjaim!

HOS (hatalmasat 4sit) Na, mindjart eléhozakodik a martiromsa-

“gaval.

FERFI Micsodaval, z&szlos ur?

HOS Elkezd locsogni a szenvedéseirdl, az atélt gyotrelmekrdl...

FI'ER;FI Nem is tudtam, hogy azt igy nevezik, hogyan is? mérta-

S4g”

HC'g)JS Martiromsag, vértan(sag... Erti mar, Siraly?

FERFI Nekem Varju volt a fedénevem.

UJSAGIRONO Bocsanatot kérek, szeretnék... Mondja kérem,
‘merre van itt a flirdészoba? A mellékhelyiség.

HOS En az éjjelibe végzem a dolgomat.

UJSAGIRONO (vihog) Na de ilyet! Hallja...

HOS Szarevé vagyok.

FERFI A zaszlds Ur semmit sem valtozott. Mindig valami hun-
cutsagon jar az esze.

UJSAGIRONO Ne haragudjon, de mennem kell. Fontos meg-
beszélésem van.

FIATALEMBER Egy pillanat. Az udvariassag elemi szabalyai
szerint meg kell hallgatnunk - még ha fél fiillel is - azt, aki a
szenvedéseirdl akar beszélni.

HOS Elszaporodtak az efféle kellemetlen alakok, akik a nyava-
lyaikkal traktaligk az embert. Nem veszi észre, hogy a
kisasszony valami érdekességet szerstne hallani, valami
pikans dolgot, amit feltalalhat a nevezetes képes hetilapja
olvasoi-nak?... Az alkotémihely titkairdl. Igen bonyolult
kérdések ezek. Nehezen meghatérozhatdk. Ami engem illet,
az egy-szeri emberek iranti szeretet volta munkam
hajtéereje. Fel-emelni 8ket, megnemesiteni 6ket a kénnyek
vagy a nevetés altal. Lekiizdeni a maganyossagukat.

FERFI Azt hiszem, maga nagyobb szemét, mint én, hogy van
mersze felemelni az egyszeri embert. Jar a szaja, de be van
gyulladva. Ne haragudjon ram, zaszlds ur, ismerek én maga-
nal sokkal rosszabbat is. Az egyik a radiéban szokott szove-
gelni, meg irogat is. Régebben Zsdanovra hivatkozott az ér-
tekezéseiben, most meg Pipczynska kisasszonyt és Janek
Kiziort idézi. Beszart a rémiilettl, és azt hajtogatta, hogy le-
klizdétte a kispolgari tudatat és beidegzddeseit. ZaszIos Ur,
ne emlegesse az egyszer(i embereket és az olvasok téme-
geit. Hazankban nincsenek mar egyszerii emberek.

HOS Kbszdnom, Varju. De értse meg: hosszu évek 6ta olyan
emberek koz6tt forgolddom...

FERFI Biintetésbél, zaszlds ur, ez a maga blintetése.

HOS Jbjjon ide, Varju, nyUjtsa a kezét!

Varju felall, odalép az agyhoz, megcsoékolja a HOs kezét

FIATALEMBER Szoval ez mar senkit sem érdekel. Ram
parancsoltak, hogy a keszty(is kezemet dugjam a satuba.
Azutén a satut elkezdték csavami...

FERFI  (legyint)y Nyugalom. Mindenkinek kijutott a
szenvedéshdl. Aki pedig eddig nem szenvedett, az majd
ezutdn fog szenvedni. Ez a dolgok rendje. Aki nem
szenvedett, az aljas gazember. Még az olyanok is
szenvedtek, mint példaul Kim Novak, vagy majd szenvedni

szerencsétlenek  mellett. ~ Manapsag  mindenkinek

szenvednie kell. Mindenkinek egyforman.

UJSAGIRONO Vannak szerencsés orszagok...
FERFI A hdlgy az Ujsagtol ne fecsegjen itt mindenféle baromsa-
got.

A Fiatalember kimegy

HOS Az egész (rt, korunk emberiségének minden rémiiletét itt
hordom a hasamban. Azt hiszik elbirja ezt egy normalis em-
ber ggomra? Nem, én ett6l hasmenést kapok. Kierkegaard
esetében a dolog pofon egyszer(i volt. Atyja, az éreg Kierke-
gaard, a tudatlan juttlandi ﬁaraszt, folyvast a pokollal re-
misztgette a fiat. Az a vén hilye tonkretette a fia ifjusagat.
Nem csoda, hogy késébb Kierkegaard fajdalommal emleget-
te az ifiisagat, amelyet sosem élt meg. Azutan pedig Regina
Olsen tette szerencsétlenné. Ha akkor valami #'olelku lannyal
akad 0ssze, minden maskepp alakult volna. Lefekudtek volna
e%%/méssal. Csakhogy a filozéfuson kegyetlenil ginyolddtak
a Kaldzban. Tonkrement az élete. Regina Olsen miatt.

UJSAGIRONO (levetkszik) Bebujok az agyba, nagyon faradt
vagyok. (Levetkdzve lefekszik az agyra, betakar6zik. Hama-

rosan el is alszik)

HOS (felkel, maszkal a szobaban) Varju, maga azt kérte, hogy
beszéliek Parizsrdl. Nézze, Varjl, Parizsrol bajos egy-ket
mondattal beszamolni. Nagy es szép varos. A négerek ele-
gansan feldltdzve jamak. Feketék. De a nyelvik rézsaszin. A
nyelvuk és a tenyerik.



FERFI Akkor én most megyek, zaszl6s ur. Ezek szerint itt na-

lunk mar lezajlott a forradalom?

HOS Ugy van, Varja, gy6ztél.

FERFI Ezek szerint az a kisasszonyka, aki itt alszik, meg a fia-
talember, aki kolcsénkért szaz zlotyt, 6k mar Uj emberek?
Szocialista emberek.

HOS Ez bonyolult kérdés.

FERFI A zaszl6s Ur mindig szeret kitérni a bonyolult kérdések

eldl.

HOS Tulajdonképpen nem tudom, mit csindljak a tovabbiak-

ban. Aki él, annak be kell szallnia a jatékba.

A szobaba belép egy 6regember, avitt kalapban és avitt fekete,
de tiszta 6ltdnyben. Hosszu bajusza van

Bacsikam!

NAGYBACSI Zarandokcsoporttal jartam Czestochowéaban, és
gondoltam, benézek hozzad utkézben. Na, mi Ujsag, fiatalar?

HOS Uljon le, bacsikam. Biztosan faj a laba. Hiszen tobb mint
széz kilométert tett meg. Uljon le, bacsikam. Jdl tette, hogy
meglatogatott. Azonnal hozok egy lavér vizet a labanak.
(El6huz az agy aldl egy lavort, vizet 6nt bele. Igazi vizet igazi
lavérba, igazi korsébol, amely az asztalon all.) Tessék, ba-
csikam, parancsoljon, bacsikam... maris, bacsikam...

NAGYBACSI Készéndm, gyermekem. (Lehizza a zoknijat, és a
labat a vizbe dugja. Az egész parbeszéd alatt 4ztatja a labat)

HOS Tudja, bacsikam, akartam irni bacsikamnak, de Isia azt
mondta, hogy bacsikam beteg, ezért azt hittem, hogy bacsi-
kam meghalt. (Kezét az dregember vallara teszi) Rettentéen
orulok, hogy lathatom bacsikamat.

NAGYBACSI Nem nagy 6rém a magamfajta vénség latvanyal
Nincs minek ordini.

HOS A bacsikam valédi. Es a kalapja is valédi! (Leveszi a Nagy-
béacsi fejérdl a kalapot, és az asztalra teszi) Es a bajusza is
valédi. A szive is valddi, a gondolatai is valddiak. Bacsikam
tet6tdl talpig valddi. Még a fiz6s cipdje is valodi. A szavai is
valddiak. A zoknija is valédi. (Egyre fokozodé lelkesedéssel
mondja mindezt)

NAGYBACSI Es te, Dzidek?

HOS En, bacsikam? Figyeljen ide, bacsikam. Lehet, hogy ez
némi magyarazatul szolgalhat bacsikamnak.

A szobaba belép az Oreg Banyasz. Lampéjat az asztalra helyezi.
A Hést meglepi az Oreg Banyasz megjelenése, Ggy tesz,
mintha nem latna. Kizarélag a Nagybacsihoz beszél. Sokat be-
szél, de valoszindleg nem azt mondja, amit mondani akart

Uljén le, bacsikam! Majdnem elfelejtettem! Van itthon egy kis
Uiveg vodkam. Aztassa csak a labat, bacsikam, viz az van
béven. Erezze magat otthon abban a lavorban, bacsikam.
Mindenbdl elegem van mar. Bacsikdmnak fogalma sincs.
Béacsikam semmit sem tud...

OREG BANYASZ (a Nagybacsihoz fordul) Ne hallgasson erre a
csalora.

NAGYBACSI Hagyja 6t békén. Megszenvedte a magéét a fid.
Ide figyelj, Dzidek, jobban tennéd, ha lefekiidnél, és aludnal
egyet. Ha kialszod magad, sok dolgot megértesz. Fekiid;j le.

HOS (szétlanul lefekszik az agyra. Fejére boritja a zakéjat. Ta-
lan el is alszik) Beszéljen, joember.

OREG BANYASZ Odalent, a banya mélyén talalkoztam az uno-
kadccsével. 1951 nyaran volt ez, vagy 1950 &szén. Ez a fia-
talember felkeresett benntinket, azutan késébb arrél szamolt
be, miféle tlzijatékokat, szines fényjatékokat meg gorogti-
zeket latott a vig kedvl varos felett, hat persze ez igaz is volt.
Val6ban rendeztek ilyen tiizijatékokat. Csakhogy 6 jart lent a
banyaban is. Leszélltak hozzank egy szakszervezetis nécs-
kével. En akkora tartopilléreket hiizkodtam éppen a régi va-

gatbdl, mert még annyira elkorhadtak. Négykézlab kiszva
kellet kivonszolni azokat a colopoket. Ezek meg odajottek, és
azt kérdezik: ,Hogy megy a sora, Janos béacsi?" En egy
széval sem vélaszoltam. Megfordultam, és a rongyos
gatyamra boktem.* Aztan folytattam a munkamat. Az a
kolyoklany sebtében magyarazni kezdett valamit, nagyon
kapkodva be-szélt, biztosan begyulladt. A fiatalember
elmosolyodott, és felkialtott: ,J6 szerencsét!" Azzal
tovdbbmentek.

NAGYBACSI Azt mondja, hogy elmosolyodott?

OREG BANYASZ Ugy van.

NAGYBACSI Derék dolog volt téle.

OREG BANYASZ (zsebébél két karacsonyi csillagszorot hiz
elé, meggyuijtja éket. Mind a két kezében egy-egy csillagszo6-
rét tart. A csillagszorok tévig égnek) Arrél szamolt be, ami csil-
logott. Akar egy gyermek vagy egy szarka, azt vette észre.
(Megfordul, mutatja Nagybacsinak rongyos fenekii nadréagjat,
a nadrag masik felén folt éktelenkedik) Errél nem szamolt be.

NAGYBACSI Ne gyerekeskedjen! Jél tudja, hogyan volt akkori-
ban. Maga csak kétdzkddni tud. Azt mar elfelejtette, milyen lel-
kesen tapsolt? Dagadtra tapsolta a tenyerét. Tapsolt vagy
nem tapsolt?

OREG BANYASZ Tapsoltam. Mert féltem.

NAGYBACSI (cigarettaval kindlja az éreget) Gyuijtsunk ra.

OREG BANYASZ (néman szivja a cigarettat. Legyint) Hadd
aludjon... Fiatal még, tapasztalatlan.

Kimegy. A szoba Ures. Késébb kiilonbdz6 emberek mennek at
rajta. Mintha az utcan kozlekednének. Bejonnek az egyik aj-
ton, kimennek a masikon. Raérésen vagy fiirgén Iépkednek.
Aktataskat, szatyrot, taskat visznek. Nevetnek, hallgatnak
vagy beszélgetnek. Kozéttiik lehetnek (de nem feltétlendl)
olyanok is, akik szerepeltek mar a darabban. Harom jarokelé
ott marad a szobaban. Egy kézépkoru nd, egy kdzépkoru férfi
és egy kisportolt (kérilbelll huszéves) fiatalember

NO Mennyi dnteltség van ebben az emberben! Be nem &ll a
szaja, egyfolytdban fecseg. Kényszert érez, hogy magyaraz-
kodjon, elszamoljon. Kinek van ideje végighallgatni? Mintha
rajta kivil mas nem is volna a vilagon. Fontos dolgok! Azt
mondja, ezek fontos dolgok. Nekem nem fontosak.

FIU Ures duma.

FERFI Ha mindenki el akarna mondani az élete térténetét... EI-
végre az embereknek csak egy meghatarozott mennyiségl
életmodell all rendelkezésiikre.

Az Ujsagirénd, aki eddig aludt, félredobja a takarét. Felill az
agyban. A N6 atoleli. Megcsokoljak egymast

NO Képzeld, dragam, japanuijjas ruha pepita gyapjiszévetbél.
Beillesztett nyakrész, eldlrdl hatrafutd, hosszikas reverrel.
Enyhén béviild szoknya. A felsé részhez hosszu, fehér pi-
kémellény, allégallérral és szalagcsokorral. A szoknyan eldl
mély szembehdl. Varras a hat egész hosszaban. El6l ferdén
bevagott zsebek, patnikkal. Gombos mandzsetta és kihajtott
gallér, fehér pikébdl. A szoknyan hatul egy hol.

UJSAGIRONO (a szajat rizsozza) Dragam, ez 1954-ben volt di-
vat! (El6veszi a jegyzettdmbijét, egy alkalmasint arra jar6 férfi-
hoz fordul) Mondana valamit az olvasmanyair6l? (Kacéran ra-
mosolyog a férfira) Val6szinileg az a bizonyos legtjabb kolté-
szet érdekli... Hogyan is mondta az a nevezetes, kitlintetett
nagysag Parizshan? ,Az emberek: tragydban csisz6-masz6
allatsereglet. En az autdkba vagyok szerelmes."

Otpercenként - tekintet nélkiil a jelenetre, a dramai szituaciora -
bejon egy visszataszitd6 némber, egy kdzépkorl varosi né, és
ingertilten mondja: ,, Wacus, 6sszepiszkitottad a kezecskédet.
Koszos lett a nadragod. Ulj szépen a napocskara. Ne gyoétord a
nagymamat. Piszkos a kezed"

* Autentikus torténet, az ird banhidai élménye az 6tvenes évek elejérdl, amikor dsztondijas-
ként tart6zkodott Magyarorszagon - A ford.
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Prologus

A Konferanszié a fiiggony elétt all, arccal a fiiggony felé fordul-
va beszél

KONFERANSZIE Szinhdzunkban olyan feltételeket teremtet-
tlink, amelyek szazszazalékos biztonsagot nyujtanak a né-
z0knek és a kritikusoknak. A vizzel hiitott vasfuggony meg-
akadalyozza, hogy a szinpadrdl tovabbterjedjen a tliz, na-
gyobb t(iz killénben sem valdszin(i, mert a szinhaz rendelke-
zésére allo berendezések nemcsak a tlizet, de mara fiistot is
azonnal jelzik. A mai gyakorlatok soran meggyézédhettiink
réla, szabalyszeriien allitottuk-e 6ssze a szinhaz repertoar-
ellenes Védelmi tervezetét. Nyugodtan alhatnak kérem.

A Konferansziehoz odalép a radio- €s tévériporternd, kezében
egy mikrofonhoz hasonl6 valamit tart, amellyel Onfeledten
jétszadozik

KONFERANSZIE A fligg6nyrél kérdezett? A fiiggdny nyolc ton-
nat nyom, ez Eurépa legsulyosabb fliggonye. (Cinkosan ra-
kacsint a harmadik sorban (ld kritikusra)

RIPORTERNO Es mi van a fiiggény mégott?

KONFERANSZIE Az meglepetes!

RIPORTERNO Mégis, ha volna szives legalabb egy kis dara-
bon feljebb emelni...

KONFERANSZIE Megsugom 6nnek, ez a fiiggony azelétt
tobbszor is elakadt, képtelenek voltunk félhuzni. Azutan az
Ujitd brigadunk a parékakészitd mihelyben szerkesztett egy
kézi emeldt, ez nagyon megbizhatéan mikodik. A szinpad
nagysadga megegyezik az ovérosi piactér nagysagaval, de
szeltében és folfelé még bdvithetd.

Trombitak szélnak. Ugyanebben a pillanatban méltosagtelje-
sen folemelkedlik a vasflggony, €s az egybegydittek szeme ele
tarul az alul eziistbojtokkal és -rojtokkal diszitett, stlyos, fekete
atlaszselyem fiiggony, ez a kaprazatos miremek a gyaszhu-
szarok Oltdzékének komor méltdsagat juttatjia esziinkbe. A
Konferanszié intésére kettényilik a fiiggony, és elébukkan a
kévetkezb, a ,wagneri" figgény

Nem téveszive szem eldl a régi klasszikus elemeket, kényes
izlés( kbzonségunknek egy valdsagos ékszerdobozt nyujtunk
at, ebben az ékszerdobozbah egy ide ill6, stilusos repertoart
mutatunk majd be... Elséként a Jancsi és Juliska szin-padi
atdolgozasat... de nem err6l akartam beszélni... teljes
felelésséggel allithatom, hogy a svajci klimaberendezés se-
gitségével az évszaktol flggetlendl mindig ugyanolyan klima
biztosithatd ebben az ékszerdobozban, nekiink mindegy,
hogy esik vagy fuj, fagy-e vagy ol.ad... véleményiink szerint a
pazarul kivitelezett svéd, gorog és német berendezések fo-
kozni fogjak fodraszaink alkotokedvét. Az oldalsé jarasok egy
szempillantas alatt betolhatda nagyszinpadra, és azt is tudnia
kell, holgyem, hogy ezek legnagyobb oldalsé jarasok,
amilyeneket szinhaz szamara valaha is épitettek. Mind-ezek
a berendezések lehetévé teszik, hogy peldaul a Jancsi és
Juliskaban nemcsak az erdé de a gigantikus mézeskalacs
kunyhé is egy méasodperc alatt a fold ala stillyeszthetd.
Természetesen a kunyhéba is a legmodernebb svajci és to-
runi gépeket szerelik be.

RIPORTERNO Csodalatos! Csodalatos! Mondana valamit az
operetth6sok és a mézeskalacs kunyhd méreteir6l?

KONFERANSZIE Ez tlizrendészeti titok, mindenesetre a kuny-
ho sz&z méter magas lesz, e korulmények miatt kénytelenek
voltunk Jancsi és Juliska testméreteit ardnyosan kisebbre
venni...

RIPORTERNO Most, e pillanatban van mar valami a szinpadon?

KONFERANSZIE Igen, a kunyhé mozgathaté kemencéje, ame-
lyet a diszlettervezénk egy eredeti lengyel parasztszekrény
mintajara épitett meg... de ez még semmi... a négyszazhet-
ven tonnas szerkezet segitségével a kemence barmely
iranyban elmozdithatd, ez a berendezés arra is alkalmas,
hogy az eléadasok sziinetében vendégeinknek kavét fézzlink
vele. Na de csak jartatom itt a szamat, ahogy mondani
szokas, és a wagneri fliggdny még mindig nem ment fol.

Trombitasz6. A wagneri fiiggény két szarnya Széthlizodik,
egy-szerii fafliggény tarul a nézék szeme €lé, a krakkoi
betlehemes csdirok stilusaban. A krakkoi legények és a guralok

fejszéikkel szétverik a fafiiggonyt. A Riportern6 lejon a
szinpadrdl

. KEP

Egy asztal all a szinpadon. Az asztalnal Kowalski tl. Kowalski
elétt fojastartoban egy tojas. Jobbrol és balrél egy-egy ér all,
mind a ketten hattal Kowalskinak. Kowalski gyufaszallal pisz-
kalja a fogait.

A Konferanszi¢ félrehtizodva all. Az egyik érhéz odalép egy
elegansan oltozott férfi, valamit mond az &mek, papirokat
mutat. Az |. 6r részleteket olvas ol kiilbnb6z6 szinikritikakbol.

|. OR Schlagt ihn tot, den Hund.
. OR Megériiltél.

|. OR Er ist ein Rezensent!

. OR Megériiltél!

|. OR Ezt Goethe mondta...
Il. OR Goethe talzott. I. OR
Schlagt ihn tot, den Hund!

A Recenzens menekill, ideges fiatal né lép a szinpadra, egye-
nesen Kowalski felé tart, az 6r széttart karjaiba esik

NO (kiabal) Engedjenek be! Engedjenek be! Nagyon kérem,
engedjenek oda hozza, latni akarom &t.

|. OR Nyugodjon meg, kérem. Mirél van sz6?

NO, Kowalski szeret6je vagyok.

. OR Neve, foglalkozasa, munkahelye, nemzetisége, csaladi
gllapota, anyja neve, apja neve...

Il OR Nationalité: actuelle? Lor|g|ne’? Situation de famille? Do-
micile habituel?



NO A szeretéje! Kényodrgok...

I. OR (a Il. 8rhoz fordulva) Kowalski szeretéje, rajta van a

felszélalok listajan.

1. ®R Most nem engedhetjiik be, csak a masodik
felvonasban keriil magara sor.

I. BR (a N6hoz) Sajnos, hélgyem, ki kell varnia a méasodik
felvonast, Kowalski mosta fogat piszkalja, varja a reggelijét,
most még nem lehet belevonni 6t a dramaba.

NO Belepusztulok, Staszek! Staszek! En vagyok az, a te Bi-
zsud!

I. OR Nagyon sajnalom! Kowalski ar elészér elfogyasztia a
reggelijét, azutan telefonon felhivja Kitosz igazgatét. Ha
magacskara keril a sor, senki sem fogja feltartéztatni.
Tudjuk, hogy a drama egyik szerepldje, meg is kapja majd a
belépé-cédulajat.

A NG letérdel. Magasra emelt karokkal térdel. Az 6rok félemelik
6t, és kivonszoljak a szinpadrol, azutan visszatérnek a helyikre.
Lehull a fliggony. Félemelkedik a fliggony.

Kowalski az asztalnal Ul, és a fogat piszkalja. A szinpadra be-
szalad a babaasszony, a Klasszikusok Atdolgozoja és szinpad-
ra alkalmazéja, félreloki az 6roket, és Kowalskihoz ront. Megra-
gadja a kezét

ATDOLGOZO Kowalski Gr! A Szerzéi Jogvédd Hivatalban le-
foglaltam Assisi Szent Ferenc Viragoskertjét, az enyém az
elsébbség. Itt hordom a szivem félétt. (Kigombolja a ruhéjat,
és elévesz egy kézirattekercset)

KOWALSKI Mit keres itt, néni? Ez egy szégesdrétgyar!

ATDOLGOZO (kétényével tordlgeti a konnyeit) Maganak én
nem vagyok néni! Ezt jél jegyezze meg a direktor Gr. Maga-
nak még a takony logott az orrabdl, amikor én mar
fasirtrgombocot készitettem a baré Grnak... amikor épp
nincs gyerek-szilés, valami mellékessel potolom a
jovedelmemet... ezzel-azzal, himzésekkel, slagerekkel... O,
jaj, 6, jaj! (Sirankozik) Hogy én mit kinlodtam éjszakakon at
azzal a szbveggel, ez meg itt fogja, ami a keze ulgyébe
esik...

KOWALSKI Asszonysag, tiirtéztesse magat!

ATDOLGOZO Elmegyek a Legfébb Igazsagtevéhéz, kiharco-
lom az igazsdgomat! Nem segit itt mas, Visinszkijt kell az
ilyeneknek a nyakara kildeni!

KOWALSKI Legyen szives, ne fenyegessen engem a biborossal.
ATDOLGOZO Nem a biborosra gondoltam, hanem a Legfébb
Ugyészre!

Il. OR (odamegy a néhodz, megfogja a karjat) Nyugodjon meg.
Senki sem akarja elorozni az 6tletét, nem akarja megrovidite-
ni, ott van még maganak Proust 6sszes miive, Kereszteld
Szent Janos, Aiszkhiilosz meg Reymont Parasztokja. Dol-
gozza at szinpadra Gorgonowa perét!

Az Or kivezeti a nét a szinpadrdl

KONFERANSZIE Tisztelt hélgyeim és uraim, megbetegedett a
szinészlink, ezért kénytelenek vagyunk lemondani az el6-
adast. A Jancsi és Juliska helyett kivalé mlvésznénk egy
monodramat mutat be.

A szinpadra méltésagtelies léptekkel, a goérog apoloné
oltézékében bevonul a Szinésznd. Fején fekete-vords amfora,
karjat kinyujtva szavalni kezd

SZINESZNO Es Gjra csend honol... Halk, puha, langy boldog-
s&g. Andalit6 mamor, mely a lenge arannyal atszétt, mélykék
arnyon ringott...

Reccsenés, pokol, ezernyi kirobbané gejzir.

Fejemben tébolyult vitustanc tombolt, s mintha idegen erd
ragadott volna fol hirtelen, talpra szoktem, és gorcsosen kife-
sziilve alltam. (Eljatssza a testével) S az a gondolat halaszni
kezdett, kivetette horgait a zavaros téba, és oly hosszan csa-
logatott, mig egy masik gondolat fenn nem akadt a horgon.
Es a két gondolat egyre jobban kdzelitett egymashoz, atfon-

va egyik a masikat lekuporodtak, mint a felfelé tekergd, far-
kukra tamaszkod6 kigyok, egyre magasabbra agaskodtak,
Osszefonddva, hatraszegett fejjel, hosszan meredtek egy-
masra, hosszan és athatéan, majd halkan egymasra nevet-
tek... (Nem birja tovabb elviselni az érzelmi fesziiltséget, lel
az urnara, és a két keze kozé fogja a fejét)

EGY HANG A NEZOTERROL Szaladjanak a mentdkért! Uram,
telefonaljon a mentéknek! Embereeeek! Embereeeek! Hat
nem latjak, hogy ez az asszony vajudik?!

KONFERANSZIE (6nuralommal) Kérem, érizzék meg a nyu-
galmukat és hidegvériiket. Nincs szikségliink sem menték-
re, sem tlizoltékra. Szinhadzunk korszer(, automatizalt szi-
lészeti klinikaval rendelkezik, ahol kivalé szilészek és
négyogyaszok teljesitenek szolgalatot. A koraszillottek
szamara alban inkubatorokat szereztiink be. El6adas utan
megtekinthetik  egészségigyi felszereléseinket.  NG&-
gyogyaszaink, sebészeink, gégészeink, szemészeink,
urolégusaink, reumaszakorvosaink, bér- és nemigyogya-
szaink huszonnégy 6ras lgyeletet tartanak az elécsarnok-
ban...

A szinpadra beszalad a T(izoltd, teljes menetfelszerelésben.
Megall a Konferanszié elétt, nyitott szajjal kapkodja a levegét,
mellkasan feltépi az egyenruhat

TUZOLTO Lent valami mozgolddas van, engedély nélkiil be-
fészkelték magukat oda a fiatalok...
KONFERANSZIE Mi az, hogy lent, miféle fiatalok?

TUZOLTO A fold alatt. Tintetnek, rongéljgk a
szennyvizcsatornakat, a  vezetékeket, a  kdzponti
ft6berendezést, fenyegetéznek, hogy megteremtik a

,5z0rnyl szinhazat". Aszongyak, hogy: l'art c'est de la
merde!

KONFERANSZIE Maga ivott! Leheljen ram!

TUZOLTO Fenyegetéznek, hogy a csillagot elevenen elftiré-
szelik!

KONFERANSZIE Leheljen ram!

TUZOLTO Ejjelente futdarkot dsnak, ami egészen a Burgthea-
terig ér! lgazgat6 ar, tapassza a fiilét a féldre... na! Hallhatja,
hogy asnak, meg két szereposztasban jatszanak! (Letérdel,
fulét a foldre tapasztja)

KONFERANSZIE (legyint, a kdzénség felé fordulva beszél.)
Kérem, 6rizzék meg a nyugalmukat! Belgyégyaszaink, ideg-
gyogyaszaink és kardiolégusaink a teraszon rendelnek. Az
alagsorban is vannak rendel8ink, csinosan berendezett sze-
xoldgiai tanacsadénk, valamint egy fogaszati kezelénk. Né-
z8ink itt helyi érzéstelenitéssel hizathatnak. A koncert szi-
netében a neves cukraszcég termékeivel kinaljuk 6noket, az
uszémedence és a teniszpalyak a szolarium mellett, a tera-
szon talalhaték, ahonnan pompas kilatas nyilik az emlék-
mre.

TUZOLTO (még mindig térdepelve) Fredro vigjatékait
jatsszak! Fulelijenek csak, kihallatszanak a parbeszédek a
Szijzi fogadalmakbol!

Valamennyien elhagyjak a szinpadot, csak az 6rok és Kowalski
marad ott, aki elkezdi enni a tojast

Il. KEP

Harom tompitott fényd piros lampa. Egy fehéren vilagité lampa
Kowalski feje folott, aki az asztalnal Ul. Az 6rok kiildnbdzd test-
helyzetekben hevernek, alszanak. Kopogtatnak. Bizsu jelenik
meg a szinen. Kowalski kérdén pillant ra

BIZSU Egy ur... Causeur... szeretne Kowalski Urral beszélni...
KOWALSKI Kicsoda?

BIZSU Causeur... Egy roman... romaniai... Roumain...
KOWALSKI Bejelentkezett.

BIZSU Elragado, szellemes csevegd!



KOWALSKI Hogy néz ki? BIZSU

Bien cuit, roux... KOWALSKI

Kozelebbi adatokat...

BIZSU Részt vett a mozgalomban.

KOWALSKI Mouvement?

BIZSU Mouvement d'une rue.

KOWALSKI Az ellenallasban?

BIZSU Circulation des voitures.

KOWALSKI Kéretem!

RECENZENS (beszalad, megrazza az alvé 6rt) Alszol, te gaz-
ember, s ekdzben & lonesco hatdsa alatt pofazik!

I. 6r hadonaszik, mintha legyet hessegetne

Kelj fol, te gazember. Kowalski két marokkal merit abbél a ro-
manbol, te meg alszol!

I. OR (dlmosan) Simultanément...

Il. R Schlagt ihn tot, den Hund!

I. OR Er ist ein Recensent!

A Recenzens menekul. Az 6rok foltapaszkodnak. Elfoglaljak &r-
helyliket. Erés fény gyul. Belép a Causeur: 6sz haji, 6reg
inyenc, vérmes alintellektualista. Simogatja festett bajuszkajat

FECSEGO Nézz szemembe, balgatag, merj szembenézni mar
siralmas helyzeteddel, s ahhoz tartsd magad.

KOWALSKI itéltem rég, s ezen nem is véltoztatok.

FECSEGO Maér latom én, hidba itt minden beszéd, nem férkézik
szivedhez békité szavam, te nem puhulsz, miként a most

betodrt csikd zablat harap, s gyepléjével viaskodik.

BIZSU ,Mi gy talaljuk, nem beszél Hermész balul,

mikor tanacsa az, hogy 6nhittségedet
vesd félre és kdvesd a bolcs megfontolast.
Jobb szo6t fogadni: bolcs ha téved, szégyen az.
KOWALSKI Amit ez kijelent, régen tudom én
de ha ellenség keze mér csapast
arra, ki gy@loli 6t, nem szégyen."*

I. OR Mit mondanak?... Ez a Lelancolt Prométheusz!

Il. OR Mirél dumalnak? Mit keres itt ez a lany, és ki ez a férfi?

I. OR Ugy latszik, kihasznaltak, hogy egy pillanatig nem

figye-
link oda! Hé, emberek, mirél szévegelnek? Mit csinalnak?

1. R Kuss! Egy sz6t se tobbet! Fel a kezekkel!

I. OR Istenem! Mi lesz, ha meghallja az tigyels?

FECSEGO Emlékszel-e a fehér pavékra, emlékszel-e a
biborszin ametisztre, emlékszel-e a csupasz sziklakhoz
tapadt varosra, a haldl varosara... és a vad és iszonyatos
indiai 6serddkre - és...

BIZSU Emlékszem, emlékszem... beszélj, beszélj... bodits el,
andalits el a hangoddal, Zygmunt, bodits el szavaiddal, mert
erém fogytan, oly gyenge vagyok...

FECSEGO (simogatja) Te, te, te...

BIZSU O, béar ne jénne el... csak még egy percet... oly j6 véled...
FECSEGO Te csoda, ragyogd asszony, erés vagyok, hatal-
mas, 6, hogy szeretlek...

KOWALSKI (fenyegetéen) Es most mit akar csinalni?

FECSEGO Magammal viszem Bizsut.

KOWALSKI Micsoda? Micsoda? Bizsu! EImégy vele?

BIZSU O, engedij el, enged; el... Hagyd, hogy elmenjek, tehoz-
zad én méltatlan vagyok, nem érdemellek, hadd menjek el,
Gustaw, engedj el, engedj, enged;... (A laba elé veti magat)
Taposs el, taszits el magadtol, atkozz meg, de engedd, hogy
elmenjek, aldani foglak érte. Lasd, alazattal a labad elétt he-
verek, hajammal a féldet séprom elétted, 6, engedd, hogy el-
menjek...

. OR Latod, te gazember, mit miveltél... Szinpadra alkalmaz-
zak Przybyszewskit, szinpadra alkalmazzéak a Lelancolt Pro-
métheuszt...

* Ford. Trencsényi-Waldapfel Imre

Az 6rok eléveszik a darab Ugyeldi példanyat
Itt van, nézd csak! Most kellett volna megszélalnia a telefon-
nak, azutdn Kowalski felesége behozza a kavét... majd
kovetkezett volna a visszaemlékezés...

I. R Visszaemlékezés? Ennalam ilyen nincs! Miféle vissza-
emlékezés lett volna?

Az 6rok beszélgetése alatt Bizsu kigombolkozik és begombol-
kozik, a Causeur kigombolkozik és begombolkozik, Kowalski
begombolkozik... stb.

I. OR A jelenet a talicskaval?

Il OR Tehéat az a jelenet, amikor Kitosz talicskén kitolja

Kowalskit.

I. OR (nevet) Talicskan?

1. OR Te haver, akkor még csak tiZ éves voltal,
semmire sem emlékezhetsz, Kowalski a Szintetikus Guané
Mlvek igazgatdja volt... farta egyik a masikat... végll
Kitosznak felvirradt a napja, kihasznalta a pillanatot, az
alkalmazottak felét ravette, hogy Kowalskit kitoljak egy
talicskan...

I. OR (6nfeledten nevet) He, he, he.

Fuggobny

Kozjaték

Felmegy a fliggodny. Két férfi Ul az asztalndl, velik szemben a
Szerzé

. FERFI Ha el is fogadjuk, hogy késébbi tevékenysége soran,
egy adott korban elkdvetett bizonyos hibakat, azt azért hang-
sulyoznunk kell, hogy egy masik Idészakban jelentds szere-
pet toltott be, azt hiszem, a szerzé hibat kdvetett el, amikor tul
nagy hangsulyt fektetett a blineire, és megfeledkezett bizo-
nyos érdemeir6l, amelyeket pedig nem lehet elhallgatni. Ta-
lan maga a szerzé nyilatkozhatna e kérdésrél.

SZERZO Nem értem, mirél van sz6.

I. FERFI (sokatmond6 pillantast vet a 11. férfira) Beszéljiink teljes
nyiltsaggal a dologrol. Mi megértjiik, hogy iréként hi képet
akart festeni az adott korrél, de koztink szélva, minden cin-
kos kacsintas nélkdl, vallja be, kérem, hogy egyoldaltan alli-
totta be az illetét. Mindannyian tudjuk, hogy mik térténtek, de
akkor is az érdemeivel egyutt kellett volna abrazolni, végil is
nagy hadvezér volt.

SZERZO Hiszen O nem is szerepel a Jancsi és Juliskaban!

I. FERFI (bélogat) De még szerepelhet... barmelyik

pillanatban
belekeriilhet. A dolog nem olyan egyszer(i, mint ahogyan
képzeli.

SZERZ® Eszem &géban sincs Réla imni, az széba sem johet.

1. FERFI (mosolyogva) Dehogynem, dehogynem. Azt

csak ugy
mondjak, hogy ,sz6ba sem johet", azutan valahol suttyom-
ban mégiscsak becsusszan.

SZERZO Uraim, a mese torténete oly vilagos, mint a nap. Két
gyermek eltéved az erdében, a boszorkany foglyul ejti 6ket,
és bezarja a mézeskalacs kunyhoba.

I. FERFI Nem tamadhatja 6t azért, hogy...

SZERZ® Uraim, itt valami félreértés van, mirdl beszélnek?
Igaz, Jancsi az 6lban kuporgott, mindamellett béségesen
taplaltak!

1. FERFI Miért, talan azt mondtam, hogy nem biralhatja
élesebben, frontélisan?

SZERZO Hogyhogy frontalisan?

|. FERFI Es Kowalski? Mit is mond, mielétt bekebelezné a to-
jast? Félreérthetetlen célzasokat tesz!

SZERZO Kowalski a fogat piszkalja, egyetlen szét sem sz6l,
hallgat.

|. FERFI Hallgat, de latszik rajta, hogy mondani akar valamit...

SzERzO Ugy van.

I. FERFI Ez az! Ez az! Jobb volna, ha mondana valamit, akkor

legalabb tudni fogjuk, hogy mit mondott, mert hat mindenfélét

gondolhat, hiszen még a vak is Ia’ltja, hogy itt nem a boszor-



kanyrdl van szé, mert most az a divat, hogy mindenki egybdl
6ra gondol. Ha végképp nem tud lemondani errél a figurardl,
akkor legalabb tegye egyértelm(vé.

SZERZO Uraim, egyaltalan nem réla akartam imi.

I. FERFI Miért, mondtam én, hogy nem irhat a Nagy Inkvizitorrol?
SZERZO Az istenért! Mar megint miféle Nagy Inkvizitorrdl be-
szél?

Il FERFI Azt javaslom, mégiscsak hizza ki azt a

mondatot réla. SZERZO Melyiket?

Il. FERFI Azt maga jobban tudja, mint mi.

A Szerzé vallat von

Na, latja, hogy tudja.
SZERZO Semmit sem tudok.
I. FERFI Most is megirhatja azt a mondatot. Itt, el6ttiink.
SZERZO Mar megint miféle mondatot?
Il. FERFI Leirja, kihGzza, és el van intézve.
SZERzO Mit tartalmazzon az a mondat? Legyenek szivesek,
diktaljak le.

I. és Il. férfi tanacskozik

I. FERFI Na, akkor irja...

SZERZO (irni kezd, hirtelen abbahagyja) Nem... nem... nem...
(Lenyeli a tollat)

I. FERFI Hogyhogy ,nem"?

SZERZO En ezt nem irom al4... ezt... azaz nem irom le... ma-
guk nagyon élesen tdmadnak... szégyen csak célozgatni is,
most, amikor mar rég kideriilt az igazsag! En ezt nem csina-
lom! Hagyjanak békén! En a gyerekeknek akarok irni, a mé-
zeskalacs haz arnyékaban... maguk pedig ijesztgetik az em-
bert... (Hirtelen éles hangon kiabalni kezd) En nem félek...
én nem félek maguktdl... senkitél sem félek... (Egyre hango-
sabban kiabal, és toporzékol, mint egy kisgyerek)

. KEP

A harmadik képet meg kell jeleniteni a szinpadon (természete-
sen, ha eléadjak a darabot). Kowalski az asztalnal il, és az 6r
elbeszélését hallgatja. (Az asztalnal Kowalski ruhajaban egy
masik szinész i, az ,igazi" Kowalski egy igazi talicskaban iil.)
A harmadik kép nem- alom", nem ,, visszaemlékezés", hanem
valésagos jelenet

I. OR (folytatia a mondokajat) En akkoriban az tizemi rendé-
szeknél szolgaltam... Kitosz rohant a portara a talicskaért.
Valahogy nem taldlta a talicskat, valahogy semmi sem Ugy
ment, mint kellett volna... Kitosznénak tamadt ez az otlete...
szinte még most is magam el6tt latom az egészet... Kitoszné,
mint egy Lady Macbeth, mindenbe beleartotta magat... ha-
zarohant, és megjelent egy gyerekkocsival... odatolatott av-
val a gyerekkocsival az (izemi bizottsag elé, Kowalski halott-
sapadtan allt az innepld ruhajaban... az alkalmazottak egy
része nem tudott uralkodni magan, sirtak és énekelni kezd-
tek, az oregek odafurakodtak, és kezet csokoltak neki... Ki-
toszné azonban nem nyugodott, egyre csak utotte a vasat...

1. OR Miféle vasat, Walenty, maga dsszekevert valamit.

I. OR Rohangélt fol-ala, mint egy kerge macska, és bujtogatta
az embereket... Kowalski, gy, ahogyan volt, belellt a gye-
rekkocsiba... Kitosz pedig néhany cimborajaval elindult... Es
Kitosz végigtolta a fehér gyerekkocsit a féuton, a kapu felé...
Kowalski végigvonult egykori testvérei sorfala kdzétt... Az
idésebb asszonyok hangosan imadkoztak, fel-harsant a
.Szaz évig éljen", Kitosz pedig csak tolta azt a kocsit, néha
megallt, és megtordlte verejtéktél gydngydzd homlokat...
szinte még most is magam el6tt latom Kowalski ki-nydjtott
karjat, a csipkés parnaba siuppedt, nagy bajszu, rancokkal
barazdalt, nyilt arcat... kitoltak 6t a kapun...

II. OR ...aztan mi lett vele?

I. OR Hogyhogy? Minek kellett volna tdrténnie?

Il OR ...Kowalskival. Csak nem maradt élete végéig
abban a gyerekkocsiban?

I. ®R Jézek, mindenben azt keresed, mit lehet nevetségessé
tenni. Miért gydlélod ennyire az egyszeri szinhazat?

1. OR Nem, kedves Walenty, nagyon téved, nem
akarom bosszantani, de sokkal komolyabb dolgokrél van itt
sz0, azaz szin-haz- és irodalomelméleti kérdésekrél... Maga,
Walenty, egy romantikus leirast kézolt... becsukodik a kapu -
és kész? Ezt nem tudom elfogadni. Kowalski sorsa
szamomra sokkal dramaibb, meglehet, kevésbé latvanyos.
Arulja el, mi tortént az-utan, hogy Kowalski kikaszalodott a
gyerekkocsibol!

I. OR Vegye tudomasul, hogy nem kaszélédott ki beldle. Kitosz
odaallitotta a gyerekkocsit kdzvetlenil a gyarkapu elé, és
visszatért a munkahelyére. Eltelt egy nap, ketté, Kowalski ott
Ult a kocsiban, esett az es6, hullott a h6, Kowalski rendithetet-
lendl Glt ott, akar az él6 lelkismeret. Az emberek lehajtott fej-
jel mentek el a kocsi mellett. Végul felszoélitottak Kowalskit,
hogy vonuljon egy kicsit messzebb. Mint mindig, az asszo-
nyok kezdték. Tudvalévé, hamar haragra gerjednek, de ha-
mar meg is esik szivik az emberen. Beszédbe elegyedtek
Kowalskival, hoztak neki a hireket az tizembdl, cukorkat do-
baltak a sapkajaba, viragot, fistélt kolbaszt... Satrat emeltek a
kocsi folé... Kitosz nem akarta bevallani, de lassacskan 6 is
megenyhllt... egyik reggel az asszonyaink a gyerekkocsit
feldiszitették viragokkal, és énekelve bevonultak az izem te-
riletére, a karjukon vitték Kowalskit, és lelltették 6t a régi he-
lyére... Valahogyan kiengesztelték Kitoszt, akinek alapjaban
véve vajbdl volta szive, csak heves volt az ivasban és a tusa-
ban. (Hatalmas, kockas, de tiszta zsebkenddvel torélgeti a
szemét.)

IV. KEP

Kowalski az asztalnal i, és a fogat piszkalja. Azutan megpro-
balja lenyelni a tojast. Sikertelenil. A tojas megakadta
szajuregében. Kowalski lassan, de fokozatosan kékil. A
szinpadra bejon Kowalskiné, hozza a kavét. Az 6rokkel
folytatott rovid parbeszéd utan Kowalskiné belép a
szerepébe és a drama kbzepébe. Leteszi a kavét a férje elé,
odamegy a tiikérhoz, és megigazitja a hajat

KOWALSKINE (hanyagul) Tudod, Kitosz megigérte, hogy sze-
rez ajtot a kocsinkhoz... képzeld el, 6 maga ajanlotta fol...
Véletlenil elkottyantottam, milyen nagy bajban vagyunk
ezzel, és 6 egybdl folajanlotta, hogy kélcsénadja... amig ki-
kalapalod, hasznalhatjuk az ©vét... olyan szétlan vagy...
észrevettem, hogy megvaltoztal egy id6 6ta... miért vagy
olyan zarkoézott? (Odamegy az asztalhoz. Nézi a férje to-
jastol maszatos, elkékilt arcat. Odamegy a telefonhoz, tar-
csaz egy szamot) Istenem, hogy elkékilt! (Mosolyogva a
telefonkagyléba) Raczek doktor Gr fogaszati rendel6je?
Kérhetem a doktor urat a telefonhoz? Itt Kowalskiné, kivel
beszélek?... Istenem! Jaj, doktorné, nem ismertem meg a
hangjat, borzasztéan orilok, borzasztéan... pompasan néz
ki, kedvesem... és hogy szépen lebarnultam? ugyan,
dehogy! ... nem jlliusban, juliusban Mamaiaba, igen, Ma-
maia, nem, ugyan, dehogy, éppen hogy Mamaiaban, draga
doktorné, nagyon-nagyon kellemes volt, igen, Kitoszékkal,
igazan kinos nekem, hogy igy ebéd utan nem tudna mit csi-
nal most lakkozza maguk is megcsusztak Mamaia kornyé-
kén a Joisten mégiscsak mankdéval jar behorpadtak a sar-
hanyok igen valéban igaza van ezek a hazai gyartmanyu
lakkok isten dvjon télik nincs hozza megfelelé alapanyag
husz év 6ta nincsen hozza megfelelé alapanyag tudja ked-
vesem nalunk ugyanez volta probléma de Kitoszéknak volt
két dobozzal a nagybacsikajuktél ez mentett meg hogy ko-
pott volt a gumi ugyan méghogy kopott ha ha ha mifelénk



ezt Ugy Mondjak ,tikdrsima" természetesen butasag igen a
torkan akadt a tojas hazi mddszerrel nagyon-nagyon
koszondm még egyszer bocsanatot kérek j6 holnap Ujra
telefonalok.

A szinpadra belép Kitosz: férfias, tagbaszakadt alak, egy auto-
ajtot cipel a hona alatt. Megveregeti az 6r vallat, ruganyos lép-
tekkel bevonul Kowalskiék lakasaba. Az ajtét az asztalhoz ta-
masztja. Meghajol Kowalsking el6tt, azutan baratsagosan,
hosszan paskolja Kowalski vallat. Az (tdgetések hatasara a to-
jas Kowalski szajabdl az asztalra pottyan

KITOSZ (csodalkozva néz Kowalskira) Mi az? Mi bajod? Arcod
olyan fehér lett, mint a ho. Jojj, gyere innen, menjlnk... hal-
lod?

KOWALSKI Takard el a szemeimet - szoritsd rajuk az 6klodet -
ne lassam a tekintetét, amely dsszez(z!

KITOSZ Jo igy?

KOWALSKI Gyenge a kezed - mint egy szellemé... Nincs ben-
ne hls és csont... Atlatszd, mint a viz, - atlatszo, mint az
Uveg, atlatszo, mint a levegd. Még mindig latom Ot!

KITOSZ Témaszkod; ram!
KOWALSKI Adj egy szemernyi s6tétséget!
KITOSZ Mester!

KOWALSKI Sotétséget! Sotétséget!

KITOSZ Hé, barataim! Hé! Testvérek! Segitség! Mentsétek
meg! Segitség!

KOWALSKI Galilaee, vicisti!*

KOWALSKINE (ésszekulcsolt kézzel fordul Kitosz felé) Mit
mondott

KITOSZ (6sszevonja a személdékét, gondolkozik) Nem jut
eszembe ... tulajdonképpen latinul beszélt...

KOWALSKINE ...de mit mondott? Kérem, forditsa le...

KITOSZ Tulajdonképpen Galileit emlegette...

Valamennyien mélyen elgondolkoznak

Figyelem A darab cselekménye részben a ruhatarban folytato-
dik. A nézék a bifében, a mosdoban és a ruhatarban
megjegyzéseket fliznek a darabhoz

V. KEP

A helyiség dekoracioja fehér és fekete. Kowalski 6zvegye izle-
ses gyaszruhaban Ul az asztalnal. Arcét attetsz6, fekete fatyol

takarja. Az Or6k a helyiikon vannak. Keziikben fak/yat vagy vas-

tag szentelt gyertyat tartanak. Diszkréten szol a gyaszindulo.
Belép az Ugyvezet6 és a Titkar. Az Ugyvezet néman kezet
szorit az bzveggyel. A Titkar kezet csokol

UGYVEZETO Tisztelt asszonyom, szeretném megbeszélni
onnel a temetési szertartas részleteit. Az 6n ferje nem
csupan maganember volt, hanem kozéleti személyiség is,
egész életében megalkuvas nélkil kizdétt a vildg laikus
forméajaért és a temetes laikus formajaért, e korllmenyekre
valo tekintettel szeretnénk megfeleld keretet biztositani ...
természetesen a varos sajat halottjanak tekinti 6t...

KOWALSKINE lIsten fizesse meg a felsé vezetésnek, hogy ilyen
szamaritanus médon bannak a fériemmel, Isten a tanum,
hogy szent emlékezeti fériem mindig kotodott a vilagi

. hatalmakhoz...

UGYVEZETO Azt szeretnénk, ha a szertartasnak egyértelmd
kicsengése volna, olyannak kell lennie, mint amiyen a
megboldogult élete volt.

KOWALSKINE Uraim, bizhatnak bennem.

UGYVEZETO Az utobbi idében sok bajunk volta temetésekkel.

TITKAR ElOfordult néhany kellemetlen incidens.

KOWALSKINE A csaszarnak, ami a csaszaré...

TITKAR Ugy csapott le a halal, mint deriilt égbdl a villam...

Gydztél, galileai! Idézet Zygmunt Krasinski Pokoli szinjatékabdl, Szabé Lérinc forditasa

KOWALSKINE Halala el6tt valami latoméasa volt... Galilei jelent

. meg elbtte...

UGYVEZETO Nagyon vilagi természet(i latomas, valoban
méltd Staszek Kowalskihoz.

KOWALSKINE A baratom karjai kz6tt halt meg... (igy szende-
rilt 6rok alomra, mint Pankracy a Pokoli szinjatékban.

Az Ugyvezet6 cinkosan ranevet a Titkarra. Kdszoriili a torkat. A

szinen megjelenik egy szerzetes:. Kapucinus Atya. Megmu-

tatja iratait az 6roknek, akik szo né kiil beengedik

KAPUCINUS ATYA Jo napot kivanok!

KOWALSKINE (az Ugyvezetbhdz) A kapucinus atya magyar,

Budapesten ismerkedtem meg vele... tavaly jartunk ott Kito-
székkal... feledhetetlen estét toltéttlink a Matyas-pincében.

KAPUCINUS ATYA (vaskos nevetéssel) Mathias Rex Hunga-
riae! Restaurant. Restorant.

KOWALSKINE Az atya a mi gondviselénk, nem egy afféle dog-
matikus pap, az atya nagyon okumenikus... joI emlékszem
arra az ateista dialogusra Staszek és az atya kozott... valo-
ban... pompasan fogjak érezni magukat egymas tarsasaga-
ban az Unnepségiinkon. Emlékszik, atyam, arra az ateista
parbeszédre a megboldogulttal .

KAPUCINUS ATYA La salade de tomates.

KOWALSKINE La laitue.

KAPUCINUS ATYA La salade rousse.

KOWALSKINE Les cornichons au vignaire.

KAPUCINUS ATYA La salade des choux blancs.

TITKAR Und ein Narr wartet auf Antwort.

KAPUCINUS ATYA Une bouteille d'eau minérale.**

UGYVEZETO Und ein Narr wartet auf Antwort!

KOWALSKINE Biztosithatom ént, hogy nem fenyeget semmi-

. féle liturgiai tulkapas.

UGYVEZETO Ettél fliggetlendl, az atya megzavarhatja a szer-
tartas rendjét!

KOWALSKINE Ugyan, kedvesem, miket beszél! Hiszen a pilla-
nat igen kedvez a dialégusnak. Meg fognak egyezni, uraim,
biztositom 6ndket, hogy meg fognak egyezni... magukra ha-
gyom az urakat... benézek a megboldogulthoz, kihdilt-e mar...

A Kapuginus Atya a szakallat simogatja, és biztatd mosollyal
néz az Ugyvezetére és a Titkarra

TITKAR (az Ugyvezet6hdz) Annak idején mindent egyeztettiink
a megboldogulttal, jelentés elélegeket vett fol a laikus teme-

_tésre, tehat...

UGYVEZETO Roma locuta, causa... )

KAPUCINUS ATYA (felemeli a mutatoujjat)Onok elétt bizonya-
ra nem ismeretes, mily korlilmények kozott allt be a halal... a
megboldogult hivatott engem, elvégezte az életgyonast, és
én feloldoztam 6t a biinei aldl... megbanta blineit, és kérte
visszavételét az anyaszentegyhaz kebelebe...

TITKAR Az Atya és a Fiu nevében!

KAPUCINUS ATYA Ugy van, fiam, a tavozé mellett voltam, utol-
s0 percéig. Azt kérte, temessem 6t megszentelt foldbe.
UGYVEZETO Opportunista.

KAPUCINUS ATYA Ne itélj, fiam, hogy ne itéltessél.

UGYVEZETO Atyauristen, most mit csinaljak?

KAPUCINUS ATYA Meg kell egyezniink, csak a higgadtsag

. mentheti meg a szertartas komolysagét.

UGYVEZETO Amikor egy héttel ezelétt felhiviam a megboldo-
gultat, eskiidézétt, hogy tisztességesen fog viselkedni.
TITKAR Ahény haz, annyi szokas.

KAPUCINUS ATYA (tubakot szippant, tiissz6g) Majd meg-
egyezlnk. Elmondhatom, miképp képzelem a temetést?
UGYVEZETO Tesgék.

KAPUCINUS ATYA Uljlink le. (Zsebébdl elévesz egy térképet,
szétteregeti az asztalon) It van a varos térképe és a temetd-

*
Az étlap a lengyel eredetiben magyarul és németil van



térkép, centiméterrdl centiméterre kimérhetlink mindent
ne érje sérelem se a csaladot, se a hivatalos szerveket.

Mind a harman a térkép folé hajolnak

(Ujjaval mutogatva a térképen) A gyaszmenet az tizemtél in-
dul, végighalad a Kosztka Szent SzaniszI6 aton... TITKAR Az
most a Micimacké utca.

KAPUCINUS ATYA A Mindenszentek térre.

TITKAR Vagyis a Népek Tavasza térre?

KAPUCINUS ATYA (elnézén bdlogat) Itt a Népek Tavasza té-
ren, amelyet régebben Mindenszentek térnek neveztek, a
menethez csatlakoznak a ministransok és a diakénusok... a
kopors6 mogott a legkdzelebbi hozzatartozokon kivil termé-
szetesen ott vonulnak majd a helyi hatalom, az alko-
tokdzosségek és hasonldk képviselbi.

UGYVEZETO Atyam, megfeledkezik réla, hogy... elvégre az
allamisag alapjait joval a szent keresztség felvétele elétt le-
raktak mar. Nem hallott atyam a Sola, a Skawa, a Raba folydk
volgyében talalt leletekrél? Es Olawal! Rzepich!

KAPUCINUS ATYA (lagy mosollyal) Tehat a gyaszmenet laikus
stilusban, békésen végigvonul varosunk utcain, a Minden-
szentek emlékoszlopa iranyaban... elhaladva az egyéb em-
Iékmivek elétt... Kubikowski, Karpowicz, Grotowski, Toma-
szewski, Dzieduszycki, Halas,* na meg, hogyan is hivjak?
Ro6zewicz? emlékmive el6tt.

UGYVEZETO Nem! A gyaszmenet itt nem tud atfurakodni.

KAPUCINUS ATYA Megkeriljuk a Tudomany és Kultlra
Palotajat, majd a Milvészszovetség Székhaza mellett
csatlakoz-nak hozzank az iparoscéhek bandériumai, a
sziizek, az el-add lanyok és a serdil6 ifjak gyilekezete a
vértanl plspok szobraval.

TITKAR Hazaarulé volt!

KAPUCINUS ATYA En a temeté kapujaban fogok varakozni...
Itt ni... természetesen megfelelé ornatusban, az orgonista és a
klérus képvisel6inek kiséretében... itt, latjak kérem, itt van a
fékapu, balra van a kiskapu, igaz, nem tul széles, de vala-
hogy keresztil lehet menni rajta.

TITKAR Csak a testemen at!

KAPUCINUS ATYA (mélyen a Titkar szemébe néz) Te mondad,
Fiam.

UGYVEZETO Csak semmi fiam. Az atya elfelejti, hogy... & az
én titkarom.

KAPUCINUS ATYA Kdlydkkora 6ta ismerem. Az én
kapolnamban keresztelték...

UGYVEZETO Atyam, oly j6l beszél lengyeliil... ugye, nem akar
becsapni? Az atya nemis magyar! Mire j0 ez a komédia? Le-
leplezte magat. Megérdemelné, hogy felelésségre vonjuk.

KAPUCINUS ATYA Pillants az 6radra.

UGYVEZETO ,Pillants"... ,pillants"... hogy beszél velem? (A
Titkarhoz fordulva) Jegyezd fol! Mit akar az atya az 6raval?
KAPUCINUS ATYA Pillants az 6radra!

UGYVEZETO (az 6rajara pillant) Jar. 12.30, azaz tizenkét 6ra

harminc perc... Mir6l van sz6?

KAPUCINUS ATYA Nagy egek, jar, jar. Jar az ora... (Zavaraban
krakog) Csak vicceltem, direktor ur, csak vicceltem... Bo-
csasson meg egy 6regembernek... nem ijediink meg az ar-
nyékunktol, ugyebar... he, he, he... Nos hat, térjink a targy-
ral... A kapu elétt allunk...

UGYVEZETO It nem engediink... a dialégus az dialégus, de a
principiumok...

KAPUCINUS ATYA Senki sem var 6noktél engedményeket...
Kompromisszumos megoldast javaslok...

* Zbygniew Kubikowski - az Odra fészerkeszt6je, '77-ben politikai okokbdl levaltjak, ettsl
kezdve Rézewicz sem munkatarsa a foly6iratnak, bar irésait tovabbra is kdzlik Tymoteusz
Karpowicz (1921) kolt6, 1972-ig az Odra fészerkesztéje, '72 utén a szerkeszté-bizottsag tagja
Jerzy Grotowski
Henryk Tomaszewski- pantomimmivész, koreografus, a Wroctawi Pantomim Szinhaz ala-
pitéja és vezetdje
Wojciech Dzieduszycki - az Odra allandé munkatérsa (zenei rovat)

Jozef Halas festémiivész, a Wroctawi Csoport tagja

UGYVEZETO Hallgatom.

KAPUCINUS ATYA A koporsot itt atadjak a temetkezési vallalat
embereinek, bevonjak zaszlbikat, és az oldals6 kapun at
mennek be a temetdébe... mi a hivékkel a fébejaraton at a ka-
polnaba vissziik az elhunyt tetemét. Ott elhangzik a szentbe-
széd, megtorténik a beszentelés, egyszoval a vallasi szertar-
tas... a temet6kapolnabdl a gyaszmenet elindul a sir felé, ek-
kor 6noék, uraim, adott jelre...

UGYVEZETO Kinek az adott jelére?

KAPUCINUS ATYA Majd én jelt adok a szenteltvizhintével.

UGYVEZET® Jol van, na. Es azutan?

KAPUCINUS ATYA Ekkor el6jonnek a bokrokbol.

TITKAR Hogyhogy a bokrokb6l?

KAPUCINUS ATYA A megboldogult vallasos énekeket kivant...

UGYVEZETO Micsoda szélkakas.

KAPUCINUS ATYA Hat akkor minden rendben? Térdeljink le,
imadkozzunk.

Titkar letérdel, 6sszeteszi a két kezét, mintha imadkozna, és a

Kapucinus Atya szemébe néz. Ugyvezets rancolja a homlokat,

az orajat nézi
KOWALSKINE (bején egy talcaval) Nem innanak egy kavét?
Biztosan elfaradtak... de megegyeztek! Ha Staszek ezt
megélhette volna. Egész életében erre vagyott.

UGYVEZETO A szélkakas.

KOWALSKINE Tehat igazi temetése lesz? Egész életemben
erre vagytam... egy igazi lengyel temetésre!

UGYVEZETO Tarsadalmunk jovéképe mélyen a multban
gyokerezik!

KOWALSKINE Staszek majd kdzbenjar a direktor Grért Szent
Szaniszl6 vértaninal.

TITKAR A hazaarul6nal!

KOWALSKINE Szélkakas, de a teté orman!

Epilogus
Véllalati gyasziinnepség Kowalski szobajaban. Az elnéki asz-
talndl Kitosz all, fekete 6ltényben

KITOSZ Draga barataim, nem sok j6 mondhato el feledhetetlen
kollégankrél és baratunkrél. Gyenge jellem volt. Kétarcu és
alnok. Rosszindulatl és ostoba, munkajat leplezetlen undor-
ral végezte, kibujt a felelésség alol, askalddott. Amidta belé-
pett a vallalatunkhoz, szennyezte a Iégkért, rontotta az em-
berek kdzotti kapcsolatokat. Idejét pletykalassal, intrikakkal és
furassal toltdtte. Az Ujitasi részleg vezetbjeként benydijtott egy
Ujitast, attél kezdve minden fellépésében erre hivatkozott.
Kérdem én, miféle talalmany volt ez? Feltalalta a szdgek
nélkili szdgesdrétot. Kowalski kidolgozott egy olyan anyag-
takarékossagi technolégiat, amelynek lényege a szogek nél-
kili szogesdrétgyartas. Kiszamitotta, hogy az dssztermelés
tikrében az ily médon megtakaritott drotmennyiség egymillié
devizazloty nagysagrendl nyereséget jelent nekiink. A meg-
boldogult tervét kdzpontilag jovahagytak, és vallalatunknak 6t
éven at szégek nélkiili, sima szégesdrotot kellett gyartania. A
beosztottjaival szemben durva volt, a feletteseinek ,szépit-
getés nélkil" betett. Nyomorisagunk és kétségbeesésiink
megtestesiilése 6. A nagy id6k rettenetes terméke. Gyorsan
feledjuk el. Barki pétolhatja. Vallalatunk dolgoz6i nevében
ezennel bucslt veszek ettdl az ignorans és intrikus alaktol.
Hogy halottakrél vagy jot, vagy semmit? Ugyan miért? Ki ta-
lalta ki ezt az ostoba térvényt, ki kényszeritette ra az élékre?
Vajon feloldozhat-e barkit is a hét féblin elkdvetésével terhelt,
nyomorisagos halal? Miért kell a haldla utan az ostobat
bolcsnek nevezniink, az 6nzét segitbkésznek, az askalodoét
és lustat aldozatkésznek, a hilyét pétolhatatlannak?

A zenekar gyaszindul6t jatszik. Koszorukat és viragkosarakat

hoznak be. A fliggony lassan legordill

Roézewicz a darabot 1964-ben irta. EI6szor 1971-ben jelent meg az Odraban



BEBIBABA AVAGY
A ROMANTIKUS SZERELEM
MAR AZ AJTON KOPOGTAT

LANY tizenhét éves
FIU tizennyolc éves

Valamilyen szoba, a falakon valamilyen ,reprék”, valamilyen
mivészi" Szbttes, valamilyen képes folydiratok. Esetleg vala-
milyen zene szél a radidbdél vagy a lemezjatszorol.

A Fit idénként ragégumit rag. A szinésznek itt alkalma nyilik va-
lamiféle kisérletekre

LANY hallod-e 6regem bébink lesz

FIU miféle bébink te

LANY babucikank éregem

FIU miféle babucikank te

LANY kicsi dundi

FIU dundi?

LANY igen dundi pufok kévérke babucikank

Fiu abbahagyja a ragézast, a ragdégumit a falra vagy valamelyik
butordarabra ragasztja

dundi bébink gddros kis pofikaval
FIU ny8gd ki végre miféle bébirél beszélsz
LANY a bébi az baba
FIU bébi baba baba bébi hallod-e nem beszélnél értelmesen?
LANY még mindig nem kapiskalod éregem?
FIU (a ragégumit a cipdtalpéra ragasztja) gy dumalsz mint egy
LANY (kétekeddn) mint egy mi mint egy mi

Fil ragja a ragégumit

a szemecskéi barnék lesznek

FIU szemecskéi?

LANY j6 a szemecskéje ibolyakék lesz

FIU ibolyakék?

LANY a szemecskéje minta virdga ndzikaja picurka kis krumpli a
file minta te elallé diszndfiled, reggeltél estig babusgatom
tutujgatom majd puszilgatom a kicsi labikojat a kicsi fulecs-
kéjét az icuri-picuri ujjacskait irt6 klassz dolog egy ilyen
kiskolydk nyugodt lesz és aranyos szoptatni fogom késébb
pedig cumisiiveghdl etetem

FIU szoptatnad tan tivegbél ahhoz mellek kellenek

LANY mellek kellenek mellek kellenek hiilye vagy

FIU miért nem beszélsz vilagosan hogy megértsem mirél van
sz06 beszélj normalisan mint amikor pénzrél cipbkrél cuccok-
rol beszélsz

LANY ahogy 6hajtod apa leszel

FIU én apa?

LANY nana majd én

FIU idefigyelj te

LANY mi van

FIU mondd még egyszer mi leszek én?

LANY apa leszel

FIU (el6évesz egy Uiveg sort, kinyitja, kortyol beléle) apa papa
miket fogsz még kitalalni

LANY a babucikank apucikaja

FIU mit ijesztgetsz

LANY de hiszen ez csodalatos eddig csak egy csoré srac voltal
most pedig apa leszel egy év mulva a babucikdnk mar azt
mondja neked papa olyan édes apucika leszel

FIU (rag6gumit ragva) papa-papa -pa-pa-pa-pam te begolydztal

LANY selymes hajacskaja lesz késébb gondor fekete firtjei...
Fil néman ragja a gumit

nem is orllsz?

FIU idefigyelj

LANY mi van

FIU idefigyelj mit vettél mar megint a fejedbe

LANY dragam olyan boldog vagyok hogy végre elmondhattam
neked

FIU méarmint hogy mit

LANY azt hogy a hasikémban itt van a bébink

FIU mit ijesztgetsz te

LANY meglatod milyen édes lesz

FIU nem latom meg

LANY hogyhogy

FIU mert nem latom meg

LANY mit

FIU a bébit

LANY nem tudod mit beszélsz! Edes dundi pufék baba lesz
olyan mint egy angyalka

FIU két feje lesz

LANY puha selymes hajacskaja

FIU kopasz feje rét ritkas zsiros csimbokjai kockafeje

FIU olyan hosszira nyulik mint az alkarom és minduntalan kiol-
dadik

LANY édesen giigydg majd

FIU tizennyolc éves korara tanul meg beszélni dadogos lesz

LANY hagyd abba

FIU a szeme sunyi lesz és olyan apré minta gombostii feje az or-
raban polip... dongalabu lesz nyulszaju koprofil szodomita
hermafrodita idiéta szadista

LANY (mosolyog) add ide a kezed dragam iilj mellém nem in-
kabb fekiidj mellém de ruhastdl kényorgok ne vetkézz le ne
huzd le a cipbédet se a zoknidat élelj 4t nézz a szemembe és
mondd hogy szeretsz most és mindorokké hogy halalodig
szeretni fogsz és benniinket senki sem valaszthat el
egymastol semmit se mondj egyetlenem

FIU ne ijesztgess hallod-e

LANY szerelmiink gyimélcse lesz 6

FIU ne jatszd itt az agyalagyultat mit akarsz ezzel a lavsztorival

LANY édes draga férjem én édes parom Trisztanom

FIU hallod-e mivel tdmte tele a fejedet az az 1z&-Mizé profesz-
szor? Mi ez a kusza beszéd?

LANY a fejemet? Miféle professzor? Félrebeszélsz egyetlenem

FIU a romantikus szerelem csodatévé apostola a kénnyfacsard
masina feltalaléja aki teledumalja a hozzad hasonlék Ures fe-
jét

LANY (sirasra gorbiil a szaja) O! én boldogtalan!

FIU (sz4jabol kiftjja a ragogumit, a holyag nétton-né, végiil el-
pukkan) hogy mondhattal ilyet: ,O! én boldogtalan!" Ertsd
meg egy ilyen mondat ténkretesz mindent téged is engem is
ezt a dramat szinmdvet is

LANY miféle szinmiivet te komédias te takonypdc te ripacs

FIU megint eltolsz mindent ahelyett hogy a hetvenes évek
tinédzsereinek nyelvén beszélnél egyszer csak a
nagyanyam nyelvén szélalsz meg értsd meg Oregem
tonkreteszed a darab belsé struktirajat ennek a dramanak
nem a hilye konfliktus a lényege hanem kizarélag a sz6!
Fogd ol végre! Warrenné nem beszélhet igy mint Antigoné!

LANY miért nem?

FIU azért mert akkor 6sszeomlik minden nemcsak a dramairo-
dalomban hanem az életben is azaz a szociolégidban a poli-
tolégiaban egyszoval nagy robajjal 6sszeddl az egész dan bi-
rodalom

LANY hilyét csinalsz belélem éregem minden elhangzott mon-
dat igazi mint az Uj valésag



FIU fogd ol végre! Ha egy pincér hirtelen Pascal vagy Shakes-
peare nyelvén kezdene beszélni a vendéggel nyomban be-
csuknék a dilihazba

LANY miért? borzasztéan érdekes meg mulatsagos volna

FIU na j6 de ha egy tabornok elkezdene giigyégni gy ahogyan a
nagymamak meg a dadusok giigydgnek a csecsemének vagy
kiskolydknek tyu-tyu-tyu tyutyi tyutyi-mutyi itta cumika szopi-
szopikazd kerekecske gombocska és igy tovabb akkor befel-
legezne a katonai paktumoknak meg staboknak egyetlen de-
doéva valna az egész vilag... kapiskalod mar édes galambocs-
kam? Egy hajszalon mulik az egész... Egy ilyen tdbornok hu-
szonnégy Ora alatta zart osztalyon talalna magat a beszéd az
az enyv gitt cement ami mindent egy kupacban tart...

LANY az a benyomasom hogy Shakespeare valamennyi hése
Shakespeare nyelvén beszél. Mind ugyanazt a képletes be-
szédet hasznaljak egyforman hajlamosak a metaforara pa-

MIEZITT
A hulladékgyiijto telepen

Fiatal, j6képd suhanc, fekete szmokingban, magasitott sarku
lakkcipdben, zsakot cipel a hatan. Fehér ingének csipkés kéze-
I6jével tordlgeti a homlokat. A zsakot a mérlegre allitja. A hulla-
déktelep vezetdje rapillant a mérlegre

TELEPVEZETO Mi ez itt?

SUHANC (lakkcipdje orraval rugdossa a zsakot) Semmi
kulénos...

TELEPVEZETO Nem akarok zsakbamacskat venni. SUHANC
Haaaat... némi avitt, koszladt rongy... kar sz6t vesztegetni ra.

TELEPVEZETO Mutassa csak, mutassa.

SUHANC Mit mutogassak, a végén még begerjed a f6nok ar.

TELEPVEZETO Nyissa ki a zsakot, megnézem.

SUHANC (kelletlentil kibogozza a zsakot) A fénok Gr egy valo-
sagos Hitetlen Tamas.

TELEPVEZETO (belenéz a zsakba) Hat ez meg mi, egy kéz?

SUHANC Ugyan mar, miféle kéz?

TELEPVEZETO Hiszen latom: egy emberi kéz, &t ujjal.
SUHANC Mi kiilénds van abban, mindig is gy volt, egy kézen &t

ujj...

Ml SZAPORODIK,
Ml FOGYATKOZIK
Jelenet a parkban

O észrevetted-e hogy minden szaporodik csak mi fogyatkozunk

EN mi emberek? nézz koril!

O nem 6sszességében nem a népszaporulatra gondoltam
hanem egyenként egyedekként...

EN jon a tavasz szaporodnak a napfényes 6rak ez optimizmus-
sal derivel tolt el

O én pedig fogyatkozom. Egyre kevesebb a hajam a fogam a
csontjaimban a mész fogy belélem a maga harag és a sze-
relem fogynak a barataim...

EN kevesebbet hallgatsz Samuel!

O szaporodnak a dijak a kritikék a levelek a meghivék fekete
zsinoérként kibogozva hevernek az ,elatkozott kérdések”

toszra tulzasokra szoéjatékokra vaskos kiszolasokra igy van
ez Brechtnél és Beckettnél is akarcsak Wyspianskinal és an-
nal a... zakopanei zseninél Witkacynal...

FIU igen ebben igazad van! Csakhogy most nem
Shakespeare-rél szénokolok itt neked hanem a Bébibaba
ciml darabrdl ennél pedig a nyelvi konvencidk
megvaltoztatdsa sirba teszi a darabot! Ez mindennek a
haldla. Elére kitervelt gyilkossag. De kar is errdl tovabb
beszélni. Bevégeztetett.

LANY nem birtam tovabb nem tudtam elviselni miket mondok
ezért valtoztattam meg a szoveget a végén...

FIU abban a pillanatban amikor kimondtad hogy ,O! én boldog-
talan!" széthullott az egész szornylivé és mifajilag meghata-
rozhatatlanna valtozott

LANY ez az egyik igen figyelemremélt6 oka a modern dramairoda-
lom kértananak és ugynevezett valsaganak de nem tudom 6re-
gem nalunk hany pofa vesz réla tudomast. Talan ha harman...

TELEPVEZETO Te valami rosszban santikalsz. Azonnal nydgd
ki, mi ez itt, ha meg nem, akkor szedd a satorfadat...

SUHANC Mit van Ggy oda, elhoztam a nagyapat, ennyi az
egész.

TELEPVEZETO Hogy képzeli, idesuttyantja nekem a nagy-
apjat? Legalabb él még?

SUHANC Hat persze, hogy él, csak alszik, mert elgyotrédott,
na, milesz, atveszi?

TELEPVEZETO Aztan mit csinaljak vele?

SUHANC Nem kényszer a disznoétor. (Bekotozi a zsakot) Ha
nem akarja, hat nem, majd a vizbe I6kém.

TELEPVEZETO Micsoda ember maga. Sajndlom az apjt,
hogy ilyen fia van. Szijat kellene hasitani az ilyennek a hata-
bol.

SUHANC Mondtam mar, hogy nem vagyok a fia. Az unokaja va-
gyok.

TELEPVEZETO Szijat hasitanék az ilyen unoka hatabol.

SUHANC Rajta, na.

TELEPVEZETO Hogy nem féled az Uristent.

SUHANC Hiszen meghalt az Isten.

TELEPVEZETO Eredj innen, te hitetlen, mert még ram hozod a
szerencsétlenséget.

SUHANC Piff neki, most aztan mit csinaljak a nyavalyas vén-
séggel, maga ala piszkit, vak is meg siket, mint az agyu, j6 a
varosiaknak, beadjak a napkdzibe vagy valahova a sinekre
vetik, aztan jarhatnak a moziba.

EN tehat megint ,sikert arattal'? Elarasztanak a dijak.

O fogyatkozom! Még a halalom is fogyatkozik. Az utcéan a jar-
dan és a gyepen szaporodik a kutyauriilék fogyatkozik a
mosoly

EN nem szereted az &llatokat?

O az dllatok nem tartoznak az emberek csaladjahoz minél
tobb az éllatok iranti szeretet annal kevesebb a felebarati
szeretet minél tbbb gyengédség jut a kutyusnak madarka-
nak mékusnak annal tébb k6zombodsséggel viseltetiink em-
bertarsainkkal szemben csak a féleszliek hiszik azt még
mindig az a j6 ember aki szereti az allatokat valojaban az a j6
ember aki az embereket szereti

EN embertelen amit mondasz

O nagyon is emberi nem vetted észre hogy a sétatereken a
gyepen a hazak tévében egyre szaporodik a kutyadrilék? A
kutyak gazdait kis lapatkakkal és sepriikkel kellene ellatni
illenék eltakaritaniuk négylabu barataik nyomat kételezni
kellene 6ket nem varhatjak el, hogy az allam vagy az egy-
haz végezze el helyettilk

EN Samuel irogatsz még?



O egyik elbeszélésem hése az ujjat bedugja. a s... EN

hogyan egy hés bedugja az ujjata s...?

O nem emlékmiirdl van szo... csak egy mindennapi ember-
rél...

EN Samuel nem vetted észre miként halddik indul oszlasnak
véalasztott témad a h6sok mar nem zaszloval a keziikben
halnak meg hanem az ujjukkal a s...

O  amikor kerékparozom arra tigyelek hogy megérizzem az
egyensulyomat amikor irok falak hatarolnak

EN elbeszélésed hése belevizel a viragcserepekbe amelyek-
ben élettél és 6romtél duzzadd pompas muskatlik viritanak
a viragok tonkremennek ez valami metafora?

O nem nem fesziil a hélyagja utdna nagy megkénnyebbiilést
érez ugyanis be van zarva a szobaba nem tudom talan a
legyeket csapdossa mert zavarjak a gondolkodasban...

EN én viszont szeretem az allatokat és amikor egy allati bérbe
vagy sz6rmébe 06ltézott nét latok akkor bizonyos kétségek
ébrednek bennem arra vonatkozéan hogy kié a b&r

O nem teszek kiilonbséget nemek szerint az alakjaim csak

PROLOGUS VAGY
EPILOGUS

Ablaktalan szoba. Egy fehér kopenyes férfi Ginneplé ruhas
Oregembert tart az 6lében. Fekete talkabol fehér kanallal voros
kaviart (vagy voros talkabdl fehér kandllal fekete kaviart) kana-
laz. Raflj a kaviarra, megkostolja, eteti az Oregembert. Az
Oregember kdzonyds arccal nyeli le a kaviart, azutan fintorogni
kezd, és dsszeszoritja a szajat. Az Apolé errél nem vesz tudo-
mast, és tovabb eteti az Oreget. Két-harom percig tart az ete-
tés, azutan az Apolé megtorli az dregember szajat és a sajat
arcat

APOLO Most pedig sétalni megyiink
OREGEMBER (lekaszalédik az 6lébél, kinydijtja a kezét az
Apolé felé)
Senki
Senki ne menjen ki nem szabad
Senki senki
oly nagy mar a zsufoltsag
mar késé
Hat nem hallja
nem latja
az idén tizenkétmillibval tébben vannak
OREGEMBER (fiilét a falra tapasztja. A csendben cincogést,
kaparaszast, mocorgast hallani. Az Apolé megpiszkélja a
fulét) Ott sokasodnak. Keresik a bejaratot
APOLO Most pedig szépen kimegyiink sétélni... OREGEMBER
(hatat a falnak veti. Két karjat ,védekezé mozdulattal" maga
elé nydujtja)
Senki ne menjen ki senki senki nem szabad
oly nagy mar a zsufoltsag
hat nem latja
tizenkétmillioval szaporodtak csak a sargak
hat nem latja
kilonben is felettek mar mindent
bolygénkon az idén
hatvandtmillié emberrel tébb él
harmincét év mulva Foldiink népessége
megkétszerezddik
a szomszédasszonytdl hallom
felvaséaroltak a makardnit sz6nyegeket aranyat cigarettat
koporsokat hiitészekrényeket
senki sem akar meghalni
A szilva és az uborka mélyh(itésével kezd6dott
de néhany kivalasztott mar csaladostol

beszélnek hallgatnak blizlenek és fogyatkoznak a legyek
nagyon apro allatok
feloltdje barsony gallérjara hullott a korpa akar a h6 egy
rangban utolso régimadi lovas karavanra
a ketrecekben a ragadoz6 madarak csapzott 6sszetort
szarnyukat a foldon huztak
mintha fehér felmosérongyba csavart sepriik lettek volna
az akvariumban két egyakkora csuka mered egymasra
mozdulatlanul szemet szemért fogat fogért
Fogyatkozik a siron tuli élet szaporodik a csomagoléanyag
és a kényv
fogyatkozik a sz6 szaporodnak a szavak
fogyatkozik az ember gyarapszik a test

O er liebt bushes und boulders und er hasst birds und butterflies

EN ki? ki gydlsli ki vakitia meg a madarakat ki csapja agyon a
lepkéket

O vastagon megrakja ganéjjal szamban a nyelvemet

EN voltal-e valaha Radomskban vagy mar sosem latod meg
Radomskot

O sirgédérben sziilettem Parizsban fogyatkozom

mélyh(tteti magat

a magasan fejlett kapitalista orszagokban

kopors6 formaju fagyasztéladakat gyartanak
vagyis fagyasztolada-koporsékat

késbbb a kézonséges halanddkra is kiterjed a fagyasztas
de mi lesz amikor mindez felolvad Egy meddé svéd né a
romaniai hormonkura utan

hetvenhét gyermeket sziilt mind ép és egészséges
a boldog anya megkapta a Nobel-dijat

amelyet a tronérokos adott at

A fejletlen orszagokban elképesztéen szaporodnak
a feketék sargak fehérek és vordsboriiek

még itt e falakon tul is szaporodnak a parasztok

a munkasok és a dolgozé értelmiség a

katolikusok és az ateisték a hivok és a

nem hivék

Ne akarjon ravenni

hogy elhagyjam a szobat

mar a lépcséhazban akkora a népszaporulat

hogy a n6k az 6regek és a gyermekek

egymason taposnak

Kezdtek benyomulni az ajtén é$ ablakon

ezért sajat kezlleg befalaztam

még a kulcslyukat is betomtem gittel

probaltak benépesiteni a felvonét és

birtokukba venni

az 6sszes mennyezetet

le akartam Ulni a fotelba

de ott mar egy 6voda lt

nem Ul6k le mert attdl tartok ratlok

egy boldog anyara vagy ikrekre

de a hivé egyedektdl tartok a leginkabb

sosem fogjak szedni a tablettat

akkor sem ha f6papi engedélyt kapnak ra

A Fépap tegnap szézatot intézett baranykaihoz:
ha folytatédnak a kaparasok a févaros utcai
elnéptelenednek felveri 6ket a gaz

nd a gaz az Ures beszéd elarasztja a sz0széket a fiileket
Ekozben a szomszédom alkoholmémorban
szaporodik megallas nélkil

a nemzet fele rugdal6zot visel és

nem tobb haromévesnél tegnap

elbarikddoztam magam a

mellékhelyiségben

a temetbkben is né a zsufoltsag

kérik a csaladokat vigyék el halottaikat



nincs hely
mult héten egy csaladi sirhelyre
beszallasoltak két fogasz medikat
ma kidobtak a kollégamat
aki alig tiz évig fekudt ott
igaz adds volt a sirhely bérleti dijaval
régebben volt drok nyugalom
de manapsag?

~ kar a szoért

APOLO Menjen ki a hegyekbe az erdébe a zéld flire. A természet
6lére... No!

OREGEMBER (megprobal a szék ala bujni)
Soha Soha nem megyek ki a zold flire
Sohasem heverek le a természet élén
(Lazasan keresgél a zsebeiben, végil el6hiz egy gydirétt Gj-
sagot)
,Minden udulétertletet
elborit a szemét és az emberi drdilék"
Ez nem mese! Ez a Testnevelési és Turisztikai
Bizottsag jelentése!
Tehat Uriiléken heverve
hallgassam a pacsirta énekét Vagy itt van ez
(Ujjaval rabok és olvassa)
Azok a Varsé kornyéki teriiletek, amelyeket (nnepnapokon
tdmegesen latogatnak, valésagos szemétdombba valtoznak. Az
emberek kitapossdk a facsemetéket, rajuk hajtanak a
jarmiveikkel, leszaggatjgk a viragokat, a ndvényeket. A
kiilénbdzd (nnepnapokon hétmillié ember todul ki a természet
Olére, amelynek ugyancsak szlksége van a nyugalom-ra. -
Bizony kérem olyan zsufoltak a vonatok hogy ott még egy
gombostiit se lehet leejteni Tavaly megprébaltam vonatrdl
vonatra jartam a gombostiivel minden eredmény nélkil Nem
sikertilt kozéjlik ejteni a gombost(it Csaknem megvertek amikor
végul a gombostiit véletlenll egy ilepbe szirtam

RENDFENNTARTOK
Dramaturgiai leiras

Ebben a darabban a szereplék szama tetszéleges, a szerzd kelti Gket
életre, de nem felel sem a sorsukért, sem a tevékenységukért.
Valészinileg szilkségszerii e személyek jelenléte a szinpadon. Az
eléadasban csak a Rendfenntartok allandéak. A Rendfenntartokat
egyedil a karszalagjuk kulonbozteti meg a tomegtdl. A
Rendfenntartknak - feltehetben-kialakult képlk van az egészrél,
ismerik a drama cselekményét és az Ugynevezett végkifejlethez
vezetd utat. A Rendfenntartdk kovetkezetesen a drama szokott
kibontakozasa érdekében lépnek fel. A Rendfenntartdkat a szerz6
inspiralja, részben az & altereg6i 6k. Ha a Rendfenntarték nem
avatkoznanak kdzbe, kozonséges realista ziirzavarra véltozna az
egész, afféle ,abszurd szinhdzza". Itt viszont a Rendfenntartok
kdzrem(ikddésével egy drdma jatszodik le. Alapjaban véve az
onkéntes részt vevék szama korlatlan. Azok, akik be akarnak keriilni
a drdmaba, és tevilegesen részt kivannak venni a cselekményben,
belépbcéduldt  kapnak. A Rendfenntartéknak  kotelesek
megmagyarazni szerepilket a darabban, kézoiniik kell személyi ada-
taikat, és el kell magyarazniuk, milyen kapcsolatban allnak a szinpa-
don mar tevékenykedd személyekkel, milyen szalak flizik éket hozza-
juk.

A darabban szerepet kéré személyek csak elfogadhaté magyara-
zat utan kapjak meg belépdcéduldjukat a Rendfenntartoktol. Kétféle
belépbcédula van: sarga, ez kizarolag beszédre (parbeszédre vagy
monoldgra) jogosit fel, valamint fekete, ez gaztettekre, arulasra, evés-
re, kinzasra, borivasra, méregivasra stb. jogosit. Vannak, akik a
szin-padon  uralkodé  ziirzavart és a  Rendfenntarték
figyelmetlenségét ki-

Kidertilt hogy mésé volt

Néhany hénapot kérhazban téltéttem Most mar teljesen

egészséges vagyok és tudom mit beszélek
APOLO (megsimogatja az Gregember fejét) Nem olyan rette-

netes a vilag. Az emberek sem. Probélja csak meg. A flivon a
_természet 6lén visszanyeri a hitét erejét nyugalmat...
OREGEMBER (kinyuijtia maga elé a kezét, majdnem sir) Nem

Nem hagyom magam ne csébitsanak semmiféle 6lbe Nem tudja

mi az az Ol

A Has Rettenetes dolog a Has O Has

Elet

A has korog bugyborog

inkabb a has szakadjon mint étel maradjon

hasra vagodik

(Lefekszik a foldre, a kezét elérenydijtja)

hasara st a nap

megfekiidte a hasat

lyukat beszél a hasaba

konny( tele hassal a béjtot dicsérni

Has bendé

a falankok feneketlen bendgje

az Ures has nem j6 tanacsado

masallapot Terhesség

A nagy hasu né: terhes

hasat kap teherbe esik

nagy hassal jar

(kapalozik kezével, labaval)

1963. szeptember - november

Rézewicz magyarazata a Prolégus vagy epilégushoz: ,A Félbeszakadt beszélgetés cimmel
irt kdlteményt a Kelepce cimii dramam elé szantam, bevezet6éként. Dramaturgiai szempontok
miatt nem csatoltam a drama szévegéhez. Most, tiz év multan Ggy hataroztam, befejezem
ezt a »prolégust«. Hasonl6 dolog tortént velem sok évvel ezel6tt, a Nevetséges 6regr elé irt
prolégussal, amely 6nallé életet élt, mig végil epilégussa véltozott, és Osszendtt a darab
szovetével."

(A Félbeszakadt beszélgetéshez, Dialog, 1991/1.sz.)

hasznélva, egyenként vagy csoportosan berontanak a szinpadra, és
engedély nélklil elmondjak szovegiiket, s6t befolyasoljgk a drama
cselekményét. A Rendfenntartdk vagy azonnal beavatkoznak, vagy
tirelmesen végighallgatjak 6ket. A Rendfenntartok sokszor bizonyta-
lanok, vajon az adott személy valéban joggal vesz-e részt a cselek-
ményben, ilyenkor a Rendfenntartdk tanacskoznak, és az illet6t csak
azutan dobjak ki a szinpadrdl, miutan megtandcskozték a dolgot. A
cselekményben résztvevék kozott vannak, akik az eléadas alatt csak
egyszer jelennek meg a szinen, és vannak, akik az egész eléadas alatt,
Otperces idékozokkel, folyvast szerepelnek. A Rendfenntartok azon-
nal elvagnak, megsemmisitenek minden dramaturgiai mellékszélat,
amely mar elért egy bizonyos foku fejlettséget és élettartamot. A Rend-
fenntartok azonban nem zarjdk ki, hogy ezek a mellékdramék
kibontakozhassanak a drama f6 vonala mellett. Ezek a draméak
tovabb fejlédhetnek ott a szinpadon, a Rendfenntartok hatokérén kivil.
A szerepldk kozott vannak olyanok, akik szeretnék nyilvanosan
meggyonni  egész  életlket, s vannak, akik szeretnének
megmagyarazni valamit, vannak, akik csak érzelmi kapcsolatokat
keresnek masokkal, vannak, akik palastolni akarnak valamit, és
olyanok, akik jelentést akarnak tenni vala-kirgl. Vannak férfiak, akik
bosszit szomjaznak. Vannak, akik elkezdenek valamit, s vannak
olyanok, akik befejezik. Es van még sok-sok egyéb személy.

Az el6adas rendezéje elsésorban a mozgas iranyitdja és koordina-
tora. A diszlettervezének ugy kell felallitania a diszleteket, hogy azok
ne zavarjak a szinészeket, ne akadalyozzak a mozgast. A szinészek-
nek nem kell kiiléndsebb figyelmet forditaniuk sem dnmagukra, sem a
tébbiekre, sem arra, hogy mit jatszanak.

A melléKletet valogatta és forditotta: CSERVENITS JOLAN

Arany Janos Kulturdlis Lap- és Kényvkiado Kift. Felelds vezet6: Szab6 B. Istvan
Szedés és nyomas: Diamant Kft.



